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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE

AWARNING

For your safety, the information in this manual must be followed to minimize the risk of fire or explosion, electric
shock, or to prevent property damage, injury to persons, or death.

p
Your safety and the safety of others is very important. 1
We have provided many important safety messages in this manual and on your appliance. Always read and obey all
safety messages.

This is the safety alert symbol.
A This symbol alerts you to potential hazards that can kill or hurt you and others.

All safety messages will follow the safety alert symbol and either the word DANGER, WARNING, or CAUTION.
These words mean:

ADANGER

You will be killed or seriously injured if you don’t immediately follow instructions.

AWARNING

You can be killed or seriously injured if you don't follow instructions.

ACAUTION

You may be slightly injured or cause damage to the product if you do not follow instructions.

All safety messages will tell you what the potential hazard is, tell you how to reduce the chance of injury, and tell
you what can happen if the instructions are not followed.
\_

« Do not install a clothes dryer with flexible plastic venting materials. If flexible metal (foil type) duct is
installed, it must be of a specific type identified by the appliance manufacturer as suitable for use with
clothes dryers. Flexible venting materials are known to collapse, be easily crushed, and trap lint. These
conditions will obstruct clothes dryer airflow and increase the risk of fire.

« Do not store or use gasoline or other flammable vapors and liquids in the vicinity of this appliance or any
other appliances.

« Installation and service must be performed by a qualified installer, service agency, or the gas supplier.
« Install the clothes dryer according to the manufacturer’s instructions and local codes.
« Save these instructions.

WHAT TO DO IF YOU SMELL GAS:

1. Do not try to light a match or cigarette, or turn on any gas or electrical appliance.
2. Do not touch any electrical switches. Do not use any phone in your building.
3. Clear the room, building, or area of all occupants.

4. Immediately call your gas supplier from a neighbor’s phone. Follow the gas supplier’s instructions
carefully.

5. If you cannot reach your gas supplier, call the fire department.

AWARNING:This product contains chemicals known to the State of California to cause cancer and birth defects or
other reproductive harm. Wash hands after handling.

HSIT9N3
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE

AWARNING

For your safety, the information in this manual must be followed to minimize the risk of fire or explosion, electric
shock, or to prevent property damage, injury to persons, or death.

BASIC SAFETY PRECAUTIONS

AWARNING

To reduce the risk of fire, electric shock, or injury to persons when using this appliance, follow basic precautions,

including the following:

« Read all instructions before using the dryer.

« Before use, the dryer must be properly installed as
described in this manual.

- Do not place items exposed to cooking oils in your
dryer. Items contaminated with cooking oils may
contribute to a chemical reaction that could cause
a load to catch fire.

- Do not dry articles that have been previously cleaned
in, washed in, soaked in, or spotted with gasoline, dry-
cleaning solvents, or other flammable or explosive
substances as they give off vapors that could ignite or
explode.

« Do not reach into the dryer if the drum or any other
part is moving.

« Do not repair or replace any part of the dryer
or attempt any servicing unless specifically
recommended in this owner’s manual or in published
user-repair instructions that you understand and have
the skills to carry out.

- Do not tamper with controls.

- Before the dryer is removed from service or discarded,
remove the door to the drying compartment.

« Do not allow children to play on or in the dryer. Close
supervision of children is necessary when the dryer is
used near children.

- Do not use fabric softeners or products to eliminate
static unless recommended by the manufacturer of
the fabric softener or product.

- Do not use heat to dry articles containing foam
rubber or similarly textured rubber-like materials.

« Keep area around the exhaust opening and adjacent
surrounding areas free from the accumulation of lint,
dust, and dirt.

« The interior of the dryer and exhaust vent should be
cleaned periodically by qualified service personnel.

+ Do not install or store the dryer where it will be
exposed to the weather.

« Always check the inside of the dryer for foreign
objects.

« Clean lint screen before or after each load.

- Do not store plastic, paper, or clothing that may
burn or melt on top of the dryer during operation.

CALIFORNIA SAFE DRINKING WATER AND TOXIC ENFORCEMENT ACT

This act requires the governor of California to publish a list of substances known to the state to cause cancer, birth
defects, or other reproductive harm and requires businesses to warn customers of potential exposure to such

substances.

Gas appliances can cause minor exposure to four of these substances, namely benzene, carbon monoxide,
formaldehyde, and soot, caused primarily by the incomplete combustion of natural gas or LP fuels.

Properly adjusted dryers will minimize incomplete combustion. Exposure to these substances can be minimized

further by properly venting the dryer to the outdoors.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE

AWARNING

For your safety, the information in this manual must be followed to minimize the risk of fire or explosion, electric
shock, or to prevent property damage, injury to persons, or death.

GROUNDING INSTRUCTIONS

This appliance must be grounded. In the event of
malfunction or breakdown, grounding will reduce

the risk of electric shock by providing a path of least
resistance for electric current. This appliance must be
equipped with a cord having an equipment-grounding
conductor and a grounding plug. The plug must be
plugged into an appropriate outlet that is properly
installed and grounded in accordance with all local
codes and ordinances.

AWARNING

Do not modify the plug provided with the appliance. If
it will not fit the outlet, have a proper outlet installed by
a qualified electrician.

This appliance must be connected to a grounded metal,
permanent wiring system or an equipment-grounding
conductor must be run with the circuit conductors and
connected to the equipment-grounding terminal or
lead on the appliance.

Electric shock can result if the dryer is not properly
grounded.

Improper connection of the equipment-grounding conductor can result in a risk of electric shock. Check with a
qualified electrician or service person if you are in doubt that the appliance is properly grounded.

SAFETY INSTRUCTIONS FOR INSTALLATION

AWARNING

To reduce the risk of fire, electric shock, or injury to persons when using this appliance, follow basic precautions,

including the following:

« Properly ground dryer to conform with all
governing codes and ordinances. Follow details in
the installation instructions. Electric shock can result if
the dryer is not properly grounded.

- Before use, the dryer must be properly installed as
described in this manual. Electric shock can result if
the dryer is not properly grounded.

- Install and store the dryer where it will not be
exposed to temperatures below freezing or
exposed to the weather.

« All repairs and servicing must be performed
by an authorized servicer unless specifically
recommended in this owner’s manual. Use only
authorized factory parts. Failure to follow this
warning can cause serious injury, fire, electric shock, or
death.

« To reduce the risk of electric shock, do not install
the dryer in humid spaces. Failure to follow this
warning can cause serious injury, fire, electric shock, or
death.

- Connect to a properly rated, protected, and sized
power circuit to avoid electrical overload. Improper
power circuit can melt, creating electric shock and/or
fire hazard.

- Remove all packing items and dispose of all
shipping materials properly. Failure to do so can
result in death, explosion, fire, or burns.

+ Place dryer at least 18 inches above the floor for
a garage installation. Failure to do so can result in
death, explosion, fire, or burns.

« Keep all packaging from children. Packaging
material can be dangerous for children. There is a risk
of suffocation.

- Do not install near another source of heat such as
a stove, cooking oven. Failure to do so can cause
deform, smoke and fire.

- Do not place candles, smoking materials, or other
flammables on top of the product. Dripping wax,
smoke, or fire can result.

- Remove all protective vinyl film from the product.
Failure to do so can cause product damage, smoke or
fire.

HSIT9N3
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE

AWARNING

For your safety, the information in this manual must be followed to minimize the risk of fire or explosion, electric
shock, or to prevent property damage, injury to persons, or death.

SAFETY INSTRUCTIONS FOR INSTALLATION

AWARNING

To reduce the risk of injury to persons, follow all industry recommended safety procedures including the use of long
sleeved gloves and safety glasses. Failure to follow all of the safety warnings in this manual could result in property

damage, injury to persons, or death.

Exhaust/Ducting:

- Gas dryers MUST be exhausted to the outside.
Failure to follow these instructions can result in fire or
death.

« The dryer exhaust system must be exhausted
to the outside of the dwelling. If the dryer is not
exhausted outdoors, some fine lint and large
amounts of moisture will be expelled into the
laundry area. An accumulation of lint in any area of
the home can create a health and fire hazard.

« Use only rigid metal or flexible metal 4-inch
diameter ductwork inside the dryer cabinet or for
exhausting to the outside. Use of plastic or other
combustible ductwork can cause a fire. Punctured
ductwork can cause a fire if it collapses or becomes
otherwise restricted in use or during installation.

- Ductwork is not provided with the dryer, and you
should obtain the necessary ductwork locally. The
end cap should have hinged dampers to prevent
backdraft when the dryer is not in use. Failure to
follow these instructions can result in fire or death.

+ The exhaust duct must be 4 inches (10.2 cm) in
diameter with no obstructions. The exhaust duct
should be kept as short as possible. Make sure
to clean any old ducts before installing your new
dryer. Failure to follow these instructions can result in
fire or death.

+ Rigid or semi-rigid metal ducting is recommended
for use between the dryer and the wall. In special
installations when it is impossible to make a
connection with the above recommendations, a UL-
listed flexible metal transition duct may be used
between the dryer and wall connection only. The
use of this ducting will affect drying time. Failure to
follow these instructions can result in fire or death.

- DO NOT use sheet metal screws or other fasteners
which extend into the duct that could catch lint and
reduce the efficiency of the exhaust system. Secure
all joints with duct tape. For complete details, follow
the Installation Instructions. Failure to follow these
instructions can result in fire or death.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE

AWARNING

For your safety, the information in this manual must be followed to minimize the risk of fire or explosion, electric
shock, or to prevent property damage, injury to persons, or death.

SAFETY INSTRUCTIONS FOR CONNECTING ELECTRICITY

AWARNING

To reduce the risk of fire, electric shock, or injury to persons when using this appliance, follow basic precautions,

including the following:

- Do not, under any circumstances, cut or remove
the ground prong from the power cord. To prevent
injury to persons or damage to the dryer, the electrical
power cord must be plugged into a properly grounded
outlet.

- For personal safety, this dryer must be properly
grounded. Failure to do so can result in electric shock
orinjury.

- Refer to the installation instructions in this manual
for specific electrical requirements for your model.
Failure to follow these instructions can create an
electric shock hazard and/or a fire hazard.

+ This dryer must be plugged into a properly
grounded outlet. Electric shock can result if the
dryer is not properly grounded. Have the wall
outlet and circuit checked by a qualified electrician
to make sure the outlet is properly grounded.
Failure to follow these instructions can create an
electric shock hazard and/or a fire hazard.

« The dryer should always be plugged into its own
individual electrical outlet which has a voltage
rating that matches the rating plate. This provides
sparkling performance and also prevents overloading
house wiring circuits which could cause a fire hazard
from overheated wires.

« Never unplug your dryer by pulling on the power
cord. Always grip plug firmly and pull straight out
from the outlet. The power cord can be damaged,
resulting in a risk of fire and electric shock.

+ Repair or replace immediately all power cords that
have become frayed or otherwise damaged. Do not
use a cord that shows cracks or abrasion damage
along its length or at either end. The power cord can
melt, creating an electric shock and/or fire hazard.

« When installing or moving the dryer, be careful not
to pinch, crush, or damage the power cord. This will
prevent injury and prevent damage to the dryer from
fire and electric shock.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

HSIT9N3
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PRODUCT FEATURES

PRODUCT FEATURES

EASY-TO-USE CONTROL PANEL

An entire selection of user-friendly functions make operating the dryer easy.

EASY-ACCESS REVERSIBLE DOOR

The wide-opening door provides easy access for loading and unloading. The door hinge can be reversed to
adjust for installation location.

STEAM FUNCTIONS

LG's steam technology allows you to inject fabrics with a swirling jet of steam to refresh clothes, reduce static,
and make ironing easier. Simply select the STEAM FRESH™ cycle or WRINKLE FREE cycle.

FLOW SENSE™ DUCT BLOCKAGE SENSING SYSTEM INDICATOR

The FLOW SENSE™ duct blockage sensing system detects and alerts you to restrictions in the installed
household ductwork that reduce exhaust airflow through the dryer. If you see the alert: Clean or repair the
ducts to remove the restrictions. Keep your ducts clean to help increase efficiency and reduce long drying
times caused by blocked ducts.

Smart Diagnosis™

Should you experience any technical difficulty with your dryer, it has the capability of transmitting data via
your telephone to the Customer Information Center. The call center agent records the data transmitted from
your machine and uses it to analyze the issue, providing a fast and effective diagnosis (refer to page 39).

CERTIFIED

Protocol P154
Sanitization Performance of
Residential Clothes dryer
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INTRODUCING YOUR DRYER

m
r4
(9}
C
Parts 7
I
( N
Reversible Terminal —tg oG- - Power cord
Control —! block Hetse 27| location
panel access panel — (Gas
(Electric =, - models)
models) =
=
=_—
He=
=1
>
=/ s Water inlet
Gas &l ;ﬁ,% valve
Lint filter connection ! =
. location Exhaust
Leveling duct
feet (Gas models) outlet
. J
Accessories
(. ) ( )
Included accessories Optional accessories
Side vent kit
. (sold separately)
Y connector Hose Drying rack Kit No.
383EEL9001B
. J . J
~ @ NOTE
« Contact LG Customer Service at 1-800-243-0000 (1-888-542-2623 in Canada) if any accessories are missing.
« For your safety and for extended product life, use only authorized components. The manufacturer is not
responsible for product malfunction or accidents caused by the use of separately purchased unauthorized
components or parts.
«The images in this owner’s manual may be different from the actual components and accessories, and are
subject to change by the manufacturer without prior notice for product improvement purposes.

.
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Control Panel Features

Following are instructions for starting and using your new dryer. Please refer to specific sections of this manual for

more detailed information.

AWARNING

To reduce the risk of fire, electric shock, or injury to persons, read this entire manual, including the Important Safety

Instructions, before operating this dryer.

Damp Dry Wrinkle
Signal Care

Very

More Medium High
Normal Medium
Less Low
Damp Ultra Low

Dry Temp.

level Control

G G
Rack Dry More
*Chid Lock Ti

Q POWER ON/OFF BUTTON

Press to turn the dryer ON. Press again to turn
the dryer OFF.

cancel that cycle and any load settings will be lost.

ONoTE
Eressing the ON/OFF button during a cycle will }

(® CYCLE BUTTONS

Press the CYCLE buttons repeatedly to scroll
through the cycle selections until the desired
cycle is selected. The standard presets for the
selected cycle will be shown in the display.

On MANUAL DRY cycles, these settings can be
adjusted using the cycle setting buttons anytime
before starting the cycle.

(® START/PAUSE BUTTON

Press this button to START the selected cycle. If
the dryer is running, use this button to PAUSE
the cycle without losing the current settings.

ONoTE
If you do not press the START/PAUSE button to
resume a cycle within 4 minutes, the dryer turns
off automatically.

Normal | PermPress ~

Heavy Duty Towels =< (D
Bulky Small Load e u

Anti Bacterial Delicates

“AirDry START/PAUSE

[ Steam Fresh™
Speed Dry

Wrinkle Free

Cyclel Cycle2
ycle ycle
) 3

@ MORE TIME/LESS TIME BUTTONS

Use these buttons with the TIME DRY and other
MANUAL DRY cycles to adjust the drying time.
Press the More Time button to increase the
selected manual cycle time by one minute;
press Less Time to decrease the cycle time by
one minute.

@ CYCLE SETTING BUTTONS

Use these buttons to select the desired cycle
settings for the selected cycle. The current
settings are shown in the display. Press the
button for that option to select other settings.

G TIME AND STATUS DISPLAY

The display shows the settings, estimated time
remaining, options, and status messages for
your dryer.

(© OPTION BUTTONS

The OPTION buttons allow you to select
additional cycle options. Certain buttons also
allow you to activate special functions by
pressing and holding the button for 3 seconds.

@ STEAM FUNCTIONS

LG's steam technology allows you to inject
fabrics with a swirling jet of steam to refresh
clothes, reduce static, and make ironing
easier. Simply select the Steam Fresh™ cycle or
Wrinkle Free cycle.
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Display

Following are instructions for starting and using your new dryer. Please refer to specific sections of this manual for

more detailed information.

AWARNING

To reduce the risk of fire, electric shock, or injury to persons, read this entire manual, including the Important Safety

Instructions, before operating this dryer.

Flow Clean Dry- Cool-
Sense Filter ing ing

HSIT9N3

Q ESTIMATED TIME REMAINING

This display shows the estimated time remaining
for SENSOR DRY cycles or the actual time
remaining for TIMED DRY or MANUAL DRY cycles.

ONOTE
The cycle time on SENSOR DRY cycles may
fluctuate as the dryer recalculates drying time for
optimal results.

@ CYCLE COMPLETION INDICATOR
WITH CHECK FILTER REMINDER

This portion of the display shows which stage of
the drying cycle is currently underway (CLEAN
FILTER, DRYING, COOLING).

(® CHILD LOCK INDICATOR

When CHILD LOCK is set, the CHILD LOCK
indicator will appear and all buttons are disabled
except the POWER button. This prevents children
from changing settings while the dryer is
operating.

@ CLEAN FILTER REMINDER

The display will show CLEAN FILTER when the
dryer is turned on as a reminder to check the
filter. It turns off when the START/PAUSE button
is pressed.

e CUSTOM PROGRAM

If you have a special combination of settings
that you use frequently, you can save these
settings as a CUSTOM PROGRAM.

G FLOW SENSE™ DUCT BLOCKAGE

SENSING SYSTEM INDICATOR

The FLOW SENSE™ duct blockage sensing
system detects and alerts you to blockages in
the ductwork that reduce exhaust flow from
the dryer. Maintaining a clean exhaust system
improves operating efficiency and helps
minimize service calls, saving your money.
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INSTALLATION INSTRUCTIONS
PREVIEW INSTALLATION ORDER

Checking and
choosing the proper
location

-
Connecting gas
dryers
(Torn ) — ) 7\
\ O, POWER
| —|

Press and hold

Installation test
(Refer to page 28.)

Plugging in the
power cord and
grounding

Venting the dryer

Connecting electric

dryers

—

Test run
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Installation Location Requirements

AWARNING

Read all installation instructions completely before installing and operating your dryer! It is important that
you review this entire manual before installing and using your dryer. Detailed instructions concerning electrical
connections, gas connections, and exhaust requirements are provided on the following pages.

« A location that allows for proper exhaust installation. A « A sturdy floor to support the total dryer weight of 200

gas dryer must be exhausted to the outdoors. Ibs (90.7 kg). The combined weight of a companion
See Venting the dryer. appliance should also be considered.

« A grounded electrical outlet located within 2 ft. « No other fuel-burning appliance can be installed in the
(61 cm) of either side of the dryer. See Connecting same closet as a dryer.

electric dryers.

Do not operate your dryer at temperatures below 45°F (7°C). At lower temperatures, the dryer might not shut off
at the end of an automatic cycle. This can result in longer drying times. The dryer must not be installed or stored in
an area where it will be exposed to water and/or weather. Check code requirements. Some codes limit, or do not
permit, installation of the dryer in garages, closets, mobile homes or sleeping quarters. Contact your local building
inspector.

ONOTE

« A level floor with a maximum slope of 1 inch (2.5 cm) under entire dryer. If slope is greater than 1 inch (2.5 cm),
install the Extended Dryer Feet Kit. Clothes may not tumble properly, and automatic sensor cycles may not
operate correctly if dryer is not level.

- For a garage installation, you will need to place the dryer at least 18 inches (46 cm) above the floor. If using a
pedestal, you will need 18 inches (46 cm) to the bottom of the dryer.

Clearances
.
14" max ‘ (7.6 cm)
(35.6 cm) oo t
214"
/—‘ T e 48in2 ]
(310 cm?),
U s D
(102 cm) (o]
I \ 24in?
(155 cm?)
o] | | —]
= 2% ol o » T —T 1 ;
(73.4cm) (12,7 cm) (@54cm)  (@86em)  (254cm) 3 Closet Door Vent
- 50 /4" - (7.6cm) Requirements
(127.5 cm)

INSTALLATION SPACING FOR RECESSED AREA OR CLOSET INSTALLATION

The following spacing dimensions are recommended for this dryer. This dryer has been tested for spacing of

1 inches(2.54cm) clearance on the sides and rear. Recommended spacing should be considered for the following
reasons:

« Additional spacing should be considered for ease of « Additional spacing should be considered on all sides
installation and servicing. of the dryer to reduce noise transfer.

- Additional clearances might be required for wall, door For closet installation, with a door, minimum
and floor moldings. ventilation openings in the top and bottom of the

door are required. Louvered doors with equivalent
ventilation openings are acceptable.

« Companion appliance spacing should also be
considered.

ONOTE
There should be at least a little space around the dryer (or any other appliance) to eliminate the transfer of
vibration from one to the other. Too much vibration, it could cause them to make noise or touch each other
causing paint damage and making even more noise.

HSIT9N3
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Clearances (cont.)

RECOMMENDED INSTALLATION SPACING FOR CABINET INSTALLATION
« For cabinet installation with a door, minimum ventilation openings in the top of the cabinet are required.

*Required spacing

**For side or bottom venting,
2 inches (5.1 cm) spacing is allowed.

Leveling the Dryer

AWARNING

« To reduce the risk of injury to persons, adhere to all
industry recommended safety procedures including
the use of long sleeved gloves and safety glasses.
Failure to follow this warning can cause serious injury
or death.

« The appliances are heavy. Two or more people are
required when installing the dryer. Failure to follow
this warning can cause serious injury or death.

To ensure that the dryer provides optimal drying
performance, it must be level. To minimize vibration,
noise, and unwanted movement, the floor must be a
perfectly level, solid surface.

ONOTE
Adjust the leveling feet only as far as necessary to
level the dryer. Extending the leveling feet more than
necessary can cause the dryer to vibrate.

1. Position the dryer in the final location. Place a level
across the top of the dryer.

N | —

G Leveling Feet

(17.8cm)  ux
)(_7)4 (17.8 cm)

o
i S—
—
o H{
5! Bgieng e e Pemmprm—" i

el e
(12.7 6m) (73.4 6m) (2.5cm)  (2.54cm) (68.6cm)  (2.54 cm)

« All four leveling feet must rest solidly on the floor.
Gently push on the top corners of the dryer to make
sure that the dryer does not rock from corner to corner.

If you are installing the dryer on the optional pedestal,
you must use the leveling feet on the pedestal to

level the dryer. The dryer leveling feet should be fully
retracted.

2. Use an adjustable wrench to turn the leveling feet.
Turn clockwise to raise the dryer or counterclockwise
to lower it. Raise or lower the leveling feet until dryer
is level from side to side and front to back.

Make sure that all 4 leveling feet are in firm contact with

the floor.
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Reversing the Door

AWARNING 4., 1I}emovs the 4 sc;‘ews seCLIJring the hinges tg the dﬁor
. rame. Remove the two plastic cover caps. Reinsta
« To avoid damage to the dryer or the door, support X o
the door with agstool or boi that fits under tth the.hmges and cover caps on the opposite sides from
door, or have an assistant support the weight of the which they were removed.
door.

« Avoid dropping the door to avoid damage to the
door or the floor.

THE DRYER DOOR IS VERY LARGE AND HEAVY. Failure

to follow the instructions below can result in damage to

the dryer, property damage or injury to persons.

V& Hinge

assembly

/ Covercap ||
TS Nt

_

.=
’ T T e
1 | = ————
\

~

4

1

. Open the door and remove the two plastic hole caps
on the catch side by gently prying up with a flat blade
screwdriver. Save these for step 6.

5. With the hinges and cover caps in the new locations,
remount the inner door frame onto the outer door
frame with the screws removed in step 3 above.

/X
: / Holeca

[ P
N

2. While supporting the door, remove the 4 screws, two
from each hinge. Set the door aside face down on a
protected surface to prevent damage to the door or
the work surface.

Hinge screw ) q
< ~(

AR\
NRR\Y
AV

A\

Vo
ANERNY

3. With the door on a protected surface, remove the 12

screws on each side of the door and lift off the inner 6. Zre;zt rarlirf\;vrlgg :); tZrel d;?rrfgdrr;anlj:ts#artett;m:;;r;?es
door frame using a flat blade screwdriver. Remove the closes and Iat’c)hegco)r/recgl

latch hook and blank and move them to the opposite Y

side.

Inner door

HSIT9N3



16 INSTALLATION INSTRUCTIONS

Installing the Side Vent Kit

AWARNING

« Use a heavy metal vent.
« Do not use plastic or thin foil duct.
« Clean old ducts before installing this dryer.

« To reduce the risk of injury to persons, adhere to all
industry recommended safety procedures including
the use of long sleeved gloves and safety glasses.

« Failure to follow all of the safety warnings in this
manual could result in property damage, injury to
persons, or death.

Your new dryer is shipped to vent to the rear.
It can also be configured to vent to the bottom or side
(right-side venting is not available on gas models).

An adapter kit, part number 383EEL9001B, may be
purchased from your LG retailer. This kit contains the
necessary duct components to change the dryer vent
location.

1. Remove the rear exhaust duct retaining screw. Pull
out the exhaust duct.

Retaining

Screw

Rear
Exhaust Duct

OPTION 1: SIDE VENTING

2. Press the tabs on the knockout and carefully remove
the knockout for the desired vent opening (right-
side venting is not available on gas models). Press the
adapter duct onto the blower housing and secure to
the base of the dryer as shown.

Adapter

3. Preassemble a 4 inches (10.2 cm) elbow to the next
4-inches (10.2 cm) duct section, and secure all joints
with duct tape. Be sure that the male end of the elbow
faces AWAY from the dryer. Insert the elbow/duct
assembly through the side opening and press it onto
the adapter duct. Secure in place with duct tape.

Be sure that the male end of the duct protrudes 1%2
inches (3.8 cm) to connect the remaining ductwork.
Attach cover plate to the back of the dryer with
included screw.

1 12"

~.(3.8cm)

OPTION 2: BOTTOM VENTING
2. Press the adapter duct onto the blower housing and
secure to the base of the dryer as shown.

Adapter

Duct \\ )

Bracket

3. Insert the 4 inches (10.2 cm) elbow through the rear
opening and press it onto the adapter duct. Be sure
that the male end of the elbow faces down through
hole in the bottom of the dryer. Secure in place with
duct tape.

Attach the cover plate to the back of the dryer with
included screw.
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Venting the Dryer
AWARNING

To reduce the risk of fire, electric shock, or injury to persons when using this appliance, follow basic precautions,

including the following:

- Do not crush or collapse ductwork. Failure to follow
these instructions can result in fire or death.

- Do not allow ductwork to rest on or contact sharp
objects. Failure to follow these instructions can result
in fire or death.

- If connecting to existing ductwork, make sure it
is suitable and clean before installing the dryer.
Failure to follow these instructions can result in fire or
death.

« Venting must conform to local building codes.
Failure to follow these instructions can result in fire or
death.

- Gas dryers MUST exhaust to the outdoors.
Failure to follow these instructions can result in fire or
death.

« Use only 4-inch (10.2 cm) rigid or flexible metal
ductwork inside the dryer cabinet and for venting
outside. Failure to follow these instructions can result
in fire or death.

« To reduce the risk of fire, combustion, or
accumulation of combustible gases, DO NOT
exhaust dryer air into an enclosed and unventilated
area, such as an attic, wall, ceiling, crawl space,
chimney, gas vent, or concealed space of a
building. Failure to follow these instructions can result
in fire or death.

« To reduce the risk of fire, DO NOT exhaust the dryer
with plastic or thin foil ducting.
Failure to follow these instructions can result in fire or
death.

- The exhaust duct must be 4 inches (10.2 cm) in
diameter with no obstructions. The exhaust duct
should be kept as short as possible. Make sure
to clean any old ducts before installing your new
dryer. Failure to follow these instructions can result in
fire or death.

- Rigid or semirigid metal ducting is recommended
for use between the dryer and the wall. In special
installations when it is impossible to make a
connection with the above recommendations, a
UL-listed flexible metal transition duct may be used
between the dryer and wall connection only. The
use of this ducting will affect drying time. Failure to
follow these instructions can result in fire or death.

- DO NOT use sheet metal screws or other fasteners
which extend into the duct that could catch lint and
reduce the efficiency of the exhaust system. Secure
all joints with duct tape. Failure to follow these
instructions can result in fire or death.

- To maximize operating results, please observe
the duct length limitations noted in the chart next
page. Failure to follow these instructions can result in
fire or death.

- Ductwork is not provided with the dryer. You
should obtain the necessary ductwork locally. The
end cap should have hinged dampers to prevent
backdraft when the dryer is not in use. Failure to
follow these instructions can result in fire or death.

- The total length of flexible metal duct shall not
exceed 8 ft. (2.4 m)

- In Canada, that only those foil-type flexible ducts,
if any, specifically identified for use with the
appliance by the manufacturer shall be used. In the
United States, that only those foil-type flexible ducts,
if any, specifically identified for use with the appliance
by the manufacturer and that comply with the Outline
for Clothes Dryer Transition Duct, Subject 2158A, shall
be used.

HSIT9N3
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Venting the Dryer (cont.)

Ductwork
NUMBER OF MAXIMUM LENGTH OF
WALL CAP TYPE 90° ELBOWS 4-INCH DIAMETER
RIGID METAL DUCT
Recommended 0 65 ft. (19.8 m)
.l 1 55 ft. (16.8 m)
(o3 am) 2 47 ft. (143 m)

G@ 3 36ft.(11.0m)
4" 4

(10.2 cm) 28 ft. (8.5 m)
Use only for 0 55 ft. (16.8 m)
short run
installations 1 47 ft. (143 m)

2 41 ft. (12,5 m)
G@ 3 30 ft. (9.1 m)
2‘/2",‘

(6.35 om) 4
\ 22 ft. (6.7 m) J

~@NOTE

Deduct 6 ft. (1.8 m) for each additional elbow. It is not

Cecommended to use more than four 90° elbows. )

Routing and Connecting Ductwork

~@NOTE

Follow the guidelines below to maximize drying
performance and reduce lint buildup and
condensation in the ductwork.

Ductwork and fittings are NOT included and must be
purchased separately.

+ Use 4-inch (10.2 cm) diameter rigid or semirigid
metal ductwork.

« The exhaust duct run should be as short as possible.

« Use as few elbow joints as possible.

+ The male end of each section of exhaust duct must
point away from the dryer.

« Use duct tape on all duct joints.

« Insulate ductwork that runs through unheated areas
in order to reduce condensation and lint buildup on
duct surfaces.

- Incorrect or inadequate exhaust systems are not
covered by the dryer warranty. Failures or poor
performance caused by such exhaust systems will
not be covered by the dryer warranty.

CORRECT VENTING

INCORRECT VENTING
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Connecting Inlet Hose

The dryer must be connected to the cold water tap using the new water supply hose. Do not use old hoses

ONOTE

+ Water supply pressure must be between 21.8 PSl and 116 PSI (150~800 kPa).

+ Do not strip or cross-thread when connecting inlet hose to the valve.

- If the water supply pressure is more than 800 kPa, a decompression device should be installed.
« Periodically check the condition of the hose and replace the hose if necessary.

« Replace inlet hoses after 5 years of use to reduce the risk of hose failure.

« Record hose installation or replacement dates on the hoses for future reference.

1. Check rubber seal in the inlet hose. Two rubber seals
are supplied with each inlet hose. They are used for
preventing water leaks. Make sure the connection to
the cold water tap is tight.

= Y connector

WITH WASHER WITHOUT WASHER

Connect all water supply hoses tightly by hand and
then tighten another 2/3 turn with pliers.

WITH WASHER: When connecting the dryer to the
same faucet as a washer.

a. Shut off the cold water tap and remove the washer hose.

b. Connect the short hose to the Y-connector using one
of the hose washers.

c. Connect the other end of the short hose to the cold
water faucet.

d. Connect the long dryer hose to one side of theY-connector
and connect the washer hose to the other side.

WITHOUT WASHER: If the dryer does not share the

cold water tap with a washer.

a. Connect the straight end of the long hose to the cold
water faucet.

ONOoTE
« Before connecting the water line to the dryer, flush
several gallons of water into a drain or bucket. This will
help prevent foreign particles such as sand and scale
from clogging the dryer inlet valve.
+ Do not overtighten. Damage to the coupling can result.

3. Connect the hose to the dryer.

« Connect the water supply hose to the dryer inlet valve
tightly by hand and then tighten another 2/3 turn with
pliers.

Make sure that there are no kinks in the hoses and that
they are not crushed.

S

4.Turn on the cold water faucet.

(di
al

5. Check for leaks at the Y-connector (if used) and in all
hoses.

ONOTE

« If any leaks are found, shut off the water faucet,
remove the hose and check the condition of the
hose washer.

HSIT9N3
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Connecting Gas Dryers

AWARNING

To reduce the risk of fire, electric shock, or injury to persons when using this appliance, follow basic precautions,

including the following:

- Gas supply requirements:
As shipped from the factory, this dryer is
configured for use with natural gas. It can be
converted for use with LP (Liquefied Propane) gas.
Gas pressure must not exceed 13 inches of water
column.

« A qualified service or gas company technician must
connect the dryer to the gas service.
Failure to do so can result in fire, explosion, or death.

- Isolate the dryer from the gas supply system by
closing its individual manual shutoff valve during
any pressure testing of the gas supply. Failure to do
so can result in fire, explosion, or death.

« Supply line requirements:
Your laundry room must have a rigid gas
supply line to your dryer. In the United States,
an individual manual shutoff valve MUST be
installed within at least 6 ft. (1.8 m) of the dryer,
in accordance with the National Fuel Gas Code
ANSI Z223.1 or Canadian gas installation code CSA
B149.1. A ;- inch NPT pipe plug must be installed.
Failure to do so can result in fire, explosion, or death.

- If using a rigid pipe, the rigid pipe should be 72
-inch IPS. If acceptable under local codes and
ordinances and when acceptable to your gas
supplier, % - inch approved tubing may be used
where lengths are less than 20 ft. (6.1 m). Larger

tubing should be used for lengths in excess of 20 ft.

(6.1 m). Failure to do so can result in fire, explosion, or
death.

Electrical requir

AWARNING

ts for gas models only

- Connect the dryer to the type of gas shown on
the nameplate. Failure to do so can result in fire,
explosion, or death.

- To prevent contamination of the gas valve,
purge the gas supply of air and sediment before
connecting the gas supply to the dryer. Before
tightening the connection between the gas supply
and the dryer, purge remaining air until the odor
of gas is detected. Failure to do so can result in fire,
explosion, or death.

- DO NOT use an open flame to inspect for gas leaks.
Use a noncorrosive leak-detection fluid. Failure to
do so can result in fire, explosion, or death.

+ Use only a new AGA- or CSA-certified gas supply
line with flexible stainless steel connectors. Failure
to do so can result in fire, explosion, or death.

- Securely tighten all gas connections. Failure to do
so can result in fire, explosion, or death.

- DO NOT attempt any disassembly of the dryer;
any disassembly requires the attention and tools
of an authorized and qualified service person or
company. Failure to do so can result in fire, explosion,
or death.

+ Use a pipe-joint compound that is insoluble in
Liquefied Petroleum (LP) gas on all pipe threads.
Failure to do so can result in fire, explosion, or death.

To reduce the risk of fire, electric shock, or injury to persons when using this appliance, follow basic precautions,

including the following:

- Do not, under any circumstances, cut or remove the

third (ground) prong from the power cord. Failure
to follow this warning can result in fire, explosion, or
death.

« For personal safety, this dryer must be properly
grounded. Failure to follow this warning can result in
fire, explosion, or death.

- The power cord of this dryer is equipped with
a 3-prong (grounding) plug which mates with
a standard 3-prong (grounding) wall outlet to
minimize the possibility of electric shock hazard
from this appliance. Failure to follow this warning
can result in fire, explosion, or death.

« This dryer must be plugged into a 60 Hz, 120 VAC,
grounded outlet protected by a 15-ampere fuse
or circuit breaker. Failure to follow this warning can
result in fire, explosion, or death.

« Where a standard 2-prong wall outlet is
encountered, it is your personal responsibility
and obligation to have it replaced with a properly
grounded 3-prong wall outlet. Failure to follow this
warning can result in fire, explosion, or death.
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Connecting Gas Dryers (cont.)

AWARNING

To reduce the risk of fire, electric shock, or injury
to persons when using this appliance, follow basic
precautions, including the following:

- Installation and service must be performed by
a qualified installer, service agency, or the gas
supplier. Failure to do so can result in fire, explosion,
or death.

« Use only a new stainless steel flexible connector
and a new AGA-certified connector. Failure to do so
can result in fire, explosion, or death.

« A gas shutoff valve must be installed within 6 ft.
(1.8 m) of the dryer. Failure to do so can result in fire,
explosion, or death.

« The dryer is configured for Natural Gas when
shipped from the factory. Make sure that the dryer
is equipped with the correct burner orifice for the
type of gas being used (Natural Gas or Liquefied
Petroleum). Failure to do so can result in fire,
explosion, or death.

«If necessary, the correct orifice (For the LP orifice
kit, order part number 383EEL3002D) should be
installed by a qualified technician and the change
should be noted on the dryer. Failure to do so can
result in fire, explosion, or death.

« All connections must be in accordance with local
codes and regulations. Failure to do so can result in
fire, explosion, or death.

- Gas dryers MUST exhaust to the outdoors. Failure to
do so can result in fire, explosion, or death.

Connecting the gas supply

HSIT9N3

. Make sure that the gas supply to the laundry room is
turned OFF. Confirm that the type of gas available in
your laundry room is appropriate for the dryer. The
dryer is prepared for Natural Gas with a % - inch NPT
gas connection.

2. Remove the shipping cap from the gas connection
at the back of the dryer. Be careful not to damage
the threads of the gas connector when removing the
shipping cap.

3. Connect the dryer to your laundry room’s gas supply
using a new flexible stainless steel connector with a %
- inch NPT fitting.

4. Securely tighten all connections between the
dryer and your laundry room’s gas supply. Turn on
your laundry room'’s gas supply and check all pipe
connections (both internal and external) for gas leaks
with a noncorrosive leak-detection fluid.

Electrical connection

Plug dryer into a 120 VAC,

T 60 Hz grounded 3-prong
@ gf outlet.

1/8" NPT Pipe

3/8" NPT Gas Plug

Connection
AGA/CSA-Certified )
Stainless Steel Flexible
Connector

Gas Supply
Shutoff Valve

High-altitude installations

The BTU rating of this dryer is AGA-certified for
elevations below 10,000 feet.

If your gas dryer is being installed at an elevation above
10,000 feet, it must be derated by a qualified technician
or gas supplier.
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Connecting Electric Dryers

AWARNING

To help prevent fire, electric shock, serious injury,

or death, the wiring and grounding must conform

to the latest edition of the National Electrical Code,
ANSI/NFPA 70 and all applicable local regulations.
Please contact a qualified electrician to check your
home’s wiring and fuses to ensure that your home has
adequate electrical power to operate the dryer.

Electrical requirements for electric models only

AWARNING

To reduce the risk of fire, electric shock, or injury
to persons when using this appliance, follow basic
precautions, including the following:

« This dryer must be connected to a grounded
metal, permanent wiring system, or an equipment-
grounding conductor must be run with the circuit
conductors and connected to the equipment-
grounding terminal or lead on the dryer. Failure to
do so can result in fire, explosion, or death.

« The dryer has its own terminal block that must
be connected to a separate 240 VAC, 60-Hertz,
single-phase circuit, fused at 30 amperes (the
circuit must be fused on both sides of the line).
ELECTRICAL SERVICE FOR THE DRYER SHOULD BE
OF THE MAXIMUM RATE VOLTAGE LISTED ON THE
NAMEPLATE. DO NOT CONNECT DRYERTO 110-,
115-, OR 120-VOLT CIRCUIT. Failure to follow these
instructions can result in fire, explosion, or death.

«If branch circuit to dryer is 15 ft. (4.5 m) or less in
length, use UL (Underwriters Laboratories) listed
No.-10 AWG wire (copper wire only), or as required
by local codes. If over 15 ft. (4.5 m), use UL-listed
No.-8 AWG wire (copper wire only), or as required
by local codes. Allow sufficient slack in wiring
so dryer can be moved from its normal location
when necessary. Failure to do so can result in fire,
explosion, or death.

« The power cord (pigtail) connection between
wall receptacle and dryer terminal block IS NOT
supplied with dryer. Type of pigtail and gauge
of wire must conform to local codes and with
instructions on the following pages. Failure to
follow these instructions can result in fire, explosion,
or death.

« A 4-wire connection is required for all mobile and
manufactured home installations, as well as all
new construction after January 1, 1996. A 4-wire
connection must be used where local codes do not
permit grounding through the neutral wire. Failure
to do so can result in fire, explosion, or death.

AWARNING

To reduce the risk of fire, electric shock, or injury
to persons when using this appliance, follow basic
precautions, including the following:

« Do not modify the plug and internal wire provided
with the dryer.

« The dryer should be connected to 4-hole outlet.

« If it does not fit the outlet, a proper outlet will
need to be installed by a qualified electrician.

AWARNING

To reduce the risk of fire, electric shock, or injury
to persons when using this appliance, follow basic
precautions, including the following:

« Any installation in a manufactured or mobile
home must comply with the Manufactured Home
Construction and Safety Standards Title 24 CFR,
Part 3280 or Standard CAN/ CSA Z240 MH and
local codes and ordinances.

« A 4-wire connection is required for all mobile and
manufactured home installations, as well as all
new construction after January 1, 1996. Failure to
do so can result in fire, explosion, or death.
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Connecting Electric Dryers (cont.)
USA only

AWARNING

- Connect the power cord to the terminal block.
Connect each power cord wire to the terminal block
screw that has the same colored wire. For example,
connect the black power cord wire to the terminal
block screw with the black wire. Failure to follow
these instructions may result in a short, overload,
fire or death.

« Grounding through the neutral conductor is
prohibited for: (1) new branch-circuit installations,
(2) mobile homes, (3) recreational vehicles, and
(4) areas where local codes prohibit grounding
through the neutral conductor.

L Four-wire connection for electric dryers:

Jo
o Power cord

« A 4-wire connection is required for all mobile and
manufactured home installations, as well as all new
construction after January 1, 1996.

« A UL-listed strain relief is required.

1. Remove the terminal block access cover on the upper
back of the dryer. Install a UL-listed strain relief into
the power cord through-hole; then thread a UL-listed,
30 A, 240V, 4-wire, #10 AWG-minimum copper
conductor power cord through the strain relief.

UL-Listed
Strain Relief

UL-Listed
4-Wire Power
Cord

+Usea30A, 240V, UL-listed power cord with #10
AWG-minimum copper conductor and closed loop or
forked terminals with upturned ends.

2. Transfer the dryer’s ground wire from behind the
green ground screw to the center screw of the
terminal block. Attach the two hot leads of the power
cord to the outer terminal block screws. Attach the
white neutral wire to the center terminal block screw.
Attach the power cord ground wire to the green
ground screw. TIGHTEN ALL SCREWS SECURELY.
Reinstall the terminal block access cover.

Hot Neutral
(Black) (White)
A )
\_ Hot
G
Serew (Red)
G ————— White Wire
moved from
Power Cord Ground Screw
Ground Wire
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Connecting Electric Dryers (cont.)
USA only

AWARNING

- Connect the power cord to the terminal block.
Connect each power cord wire to the terminal block
screw that has the same colored wire. For example,
connect the black power cord wire to the terminal
block screw with the black wire.

Failure to follow these instructions may resultin a
short, overload, fire or death.

« Grounding through the neutral conductor is
prohibited for: (1) new branch-circuit installations,
(2) mobile homes, (3) recreational vehicles, and
(4) areas where local codes prohibit grounding
through the neutral conductor.

Four-wire connection for electric dryers: Direct wire

« A 4-wire connection is required for all mobile and
manufactured home installations, as well as all new
construction after January 1, 1996.

« A UL-listed strain relief is required.

1. Remove 5 inches (12.7 cm) of the outer covering from
the wire. Remove 5 inches of insulation from the
ground wire. Cut off approximately 1 Y inches (3.8 cm)
from the other three wires and strip 1 inch (2.5 cm)
insulation from each wire. Bend the ends of the three
shorter wires into a hook shape.

1"(2.5cm)
-

Ground Wire

5
(12.7 cm)

2. Remove the terminal block access cover on the upper
back of the dryer. Install a UL-listed strain relief into
the power cord through-hole; then thread the power
cable prepared in Step 1 through the strain relief.

T 1 Terminal
° [ Block

e

UL-Listed 4-Wire
Power Cord

UL-Listed
Strain Relief

=

« Use UL-listed 4-wire #10 AWG-minimum copper
conductor cable.

« Allow at least 5 ft. (1.5 m) length to allow for removal
and reinstallation of the dryer.

3. Transfer the dryer’s ground wire from behind the
green ground screw to the center screw of the
terminal block. Attach the two hot leads of the power
cable to the outer terminal block screws. Attach the
white neutral wire to the center terminal block screw.
Attach the power cable ground wire to the green
ground screw. TIGHTEN ALL SCREWS SECURELY.
Reinstall the terminal block access cover.

Hot Neutral
(Black) (White)
)

A\

Ground
Screw

White Wire
moved from

@ Ground Screw

Power Cord
Ground Wire
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Connecting Electric Dryers (cont.)
USA only

AWARNING

- Connect the power cord to the terminal block.
Connect each power cord wire to the terminal
block screw that has the same colored wire. For
example, connect the black power cord wire to the
terminal block screw with the black wire. Failure
to follow these instructions may result in a short,
overload, fire or death.

- Grounding through the neutral conductor is
prohibited for: (1) new branch-circuit installations,
(2) mobile homes, (3) recreational vehicles, and
(4) areas where local codes prohibit grounding
through the neutral conductor.

« A 3-wire connection is NOT permitted on new
construction after January 1, 1996.

Three-wire connection for electric dryers:
Power cord

« A UL-listed strain relief is required.

1. Remove the terminal block access cover on the
upper back of the dryer. Install a UL-listed strain relief
into the power cord through-hole; then thread a UL-
listed, 30 A, 240 V, 3-wire, #10 AWG-minimum
copper conductor power cord through the strain
relief.

UL-Listed
Strain Relief

UL-Listed
3-Wire Power
Cord

+Use a30A, 240 V, UL-listed power cord with #10
AWG-minimum copper conductor and closed loop or
forked terminals with upturned ends.

2. Attach the two hot leads of the power cord to the
outer terminal block screws. Attach the neutral wire to
the center terminal block screw. Connect the external
ground (if required by local codes) to the green
ground screw. TIGHTEN ALL SCREWS SECURELY.
Reinstall the terminal block access cover.

Neutral

Hot (V|Vhite)

(Black)

Ground
Screw

White Wire .~
from Dryer
harness

External Ground
Wire (If required

by local codes)
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Connecting Electric Dryers (cont.)
USA only

AWARNING

- Connect the power cord to the terminal block.
Connect each power cord wire to the terminal block
screw that has the same colored wire. For example,
connect the black power cord wire to the terminal
block screw with the black wire. Failure to follow
these instructions may result in a short, overload,
fire or death.

« Grounding through the neutral conductor is
prohibited for: (1) new branch-circuit installations,
(2) mobile homes, (3) recreational vehicles, and
(4) areas where local codes prohibit grounding
through the neutral conductor.

Three-wire connection for electric dryers: Direct wire

« A 3-wire connection is NOT permitted on new
construction after January 1, 1996.

« A UL-listed strain relief is required.

1. Remove 3% inches (8.9 cm) of the outer covering from
the wire. Strip 1 inch (2.5 cm) insulation from each
wire. Bend the ends of the three wires into a hook

shape.
1" (2.5 cm)

—

—

2. Remove the terminal block access cover on the upper
back of the dryer. Install a UL-listed strain relief into
the power cord through-hole; then thread the power
cable prepared in Step 1 through the strain relief.

UL-Listed
Strain Relief

UL-Listed 3-Wire
Power Cord

« Use UL-listed 3-wire #10 AWG-minimum copper
conductor cable.

« Allow at least 5 ft. (1.5 m) length to allow for removal
and reinstallation of the dryer.

3. Attach the two hot leads of the power cord to the
outer terminal block screws. Attach the neutral wire to
the center terminal block screw. Connect the external
ground (if required by local codes) to the green
ground screw. TIGHTEN ALL SCREWS SECURELY.
Reinstall the terminal block access cover.

Neutral
(V|Vhite)

White Wire .~
from Dryer
harness

External Ground
Wire (If required

by local codes)
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Special Requirements for
anufactured or Mobile Homes

Any installation in a manufactured or mobile home must
comply with the Manufactured Home Construction and
Safety Standards Title 24 CFR, Part 3280 or Standard
CAN/CSA Z240 MH and local codes and ordinances. If
you are uncertain whether your proposed installation
will comply with these standards, please contact a
service and installation professional for assistance.

« A gas dryer must be permanently attached to the floor.

«The electrical connection for an electric dryer must
be a 4-wire connection. More detailed information
concerning the electrical connection is provided in the
section Connecting Electric Dryers.

«To reduce the risk of combustion and fire, the dryer
must be vented to the outside.

+ DO NOT vent the dryer under a manufactured home or
mobile home.

« Electric dryers may be vented to the outside using the
back, left, right, or bottom panel.

- Gas dryers may be vented to the outside using the
back, left, or bottom panel. Gas dryers may not be
vented to the outside using the right side panel
because of the burner housing.

« The dryer exhaust duct must be affixed securely to
the manufactured or mobile home structure, and the
exhaust duct must be made of a material that will resist
fire and combustion.
It is recommended that you use a rigid or flexible metal
duct.

« DO NOT connect the dryer exhaust duct to any other
duct, vent, chimney, or other exhaust duct.

« Make sure the dryer has adequate access to outside
fresh air to ensure proper operation. The opening for
outside fresh air must be at least 25 in® (163 cm?).

« It is important that the clearance of the duct from any
combustible construction be at least 2 inches (5 cm),
and when venting the dryer to the outdoors, the dryer
can be installed with a clearance of 1 inch (2.5 cm) at
the sides and back of the dryer.

« Please be aware that venting materials are not supplied
with the dryer. You should obtain the venting materials
necessary for proper installation.

Final Installation Check

Once you have completed the installation of the dryer
and it is in its final location, confirm proper operation
with the following tests and Installation Test (Duct
Check) on the following page.

Testing dryer heating

GAS MODELS

Close the dryer door, press the ON/OFF button to turn
the dryer on, and start the dryer on a heat setting.
When the dryer starts, the igniter should ignite the main
burner.

ONOTE
If all air is not purged from the gas line, the gas igniter
may turn off before the main burner ignites. If this
happens, the igniter will reattempt gas ignition after
approximately two minutes.

ELECTRIC MODELS

Close the dryer door, press the ON/OFF button to turn
the dryer on, and start the dryer on a heat setting. The
exhaust air should be warm after the dryer has been
operating for 3 minutes.

Checking airflow

Effective dryer operation requires proper airflow.

The adequacy of the airflow can be measured by
evaluating the static pressure. Static pressure in the
exhaust duct can be measured with a manometer,
placed on the exhaust duct approximately 2 ft. (60.9 cm)
from the dryer.

Static pressure in the exhaust duct should not exceed 0.6
inches (1.5 cm). The dryer should be checked while the
dryer is running with no load.

Checking levelness

Once the dryer is in its final location, recheck the dryer
to be sure it is level. Make sure it is level front to back
and side to side, and that all 4 leveling feet are firmly on
the floor.

HSIT9N3



28 INSTALLATION INSTRUCTIONS

Installation Test (Duct check)

Once you have completed the installation of the dryer,
use this test to make sure the condition of the exhaust
system is adequate for proper operation of the dryer.
This test should be performed to alert you to any serious
problems in the exhaust system of your home.

« Your dryer features FLOW SENSE™, an innovative
sensing system that automatically detects blockages
and restrictions in dryer ductwork. Keeping ductwork
clean of lint buildup and free of restrictions allows
clothes to dry faster and reduces energy use.

ONOTE
The dryer should be cool before starting this test. If
the dryer was warmed up during installation, run the
AIR DRY cycle for a few minutes to reduce the interior
temperature.

To activate the installation test:

1. Remove the literature, and then close the door.
Do not load anything in the drum for this test, as in
may affect the accuracy of the results.

A

2. Press and hold the TEMP. CONTROL and SIGNAL
buttons and then press the POWER button.
This button sequence activates the installation test.
The code [JRE] will display if the activation is
successful.

Temp.

Control

Signal @ POWER

3. Press START/PAUSE button.
The dryer will start the test, which will last about
two minutes. The heat will be turned on and the
temperatures in the drum will be measured.

4. Check the display for results.

During the three minute test cycle, monitor the
FLOW SENSE™ display on the control panel. If no
bars are displayed, when the cycle ends, the exhaust
system is adequate. If the exhaust system is severely
restricted, the display will show four bars. Other
problems may also be shown with error codes. Refer
to the next page for error code details and solutions.

E)

NO BARS: FOUR BARS:
OK RESTRICTED

Four bars indicates that the exhaust system is severely
restricted. Have the system checked immediately, as
performance will be poor.

5. End of cycle.
At the end of the test cycle, will display.
The test cycle will end and the dryer will shut off
automatically after a short delay.
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Installation Test (Duct check) (cont.)

« Check the error code before you call for service

Error Code Possible Causes Solutions
« Temperature sensor failure «Turn off the dryer and call for
tE1 or tE2 service.
Hs « Humidity sensor failure. -TurnA off the dryer and call for
service.
« Electric dryer power cord is not « Check the power supply or the
connected correctly, or house power connection of power cord to the
supply is incorrect. terminal block. Refer to the
Connecting electric dryers section of this manual
PS or PF or nP « House fuse is blown, circuit breaker has | for complete instructions.
tripped, or power outage has occurred. | «Reset circuit breaker or replace fuse. Do not increase
the fuse capacity.
If the problem is a circuit overload, have it corrected
by a qualified electrician.

« Check the duct condition
If the test displays four bars, check the exhaust system
for restrictions and damage. Repair or replace the
exhaust system as needed.

~@NOTE
When the dryer is first installed, this test should be

performed to alert you to any existing problems with
the exhaust duct in your home. However, since the
test performed during normal operation provides
more accurate information on the condition of the
exhaust duct than does the installation test, the
number of bars displayed during the two tests may
not be the same.

Do not interrupt the test cycle, as this could result in
the wrong results.

Even if no bars are displayed during the test cycle,
some restrictions may still be present in the exhaust
system. Refer to the Venting the Dryer section of
this manual for complete exhaust system and venting
requirements.

Your dryer features Flow Sense™, an innovative
sensing system that automatically detects blockages
and restrictions in dryer ductwork. Keeping ductwork
clean of lint buildup and free of restrictions allows
clothes to dry faster and reduces energy use.

Restricted or blocked airflow

Avoid long runs or runs with multiple elbows or
bends.

Too many elbows or
exhaust too long

Excess or crushed
transition duct

Check for blockages and lint buildup.

Lint buildup
@) or blockage

Make sure the ductwork is not crushed or restricted.

Crushed or
0 damaged
exhaust

HSIT9N3
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HOW TO USE

Operating the Dryer

0 Lint
Filter
2
4
Cycle1 Cycle2
5
6

Clean the Lint Filter

If the lint filter has not already been cleaned, lift out the filter and remove the
lint from the last load. This will help ensure the fastest and most efficient drying
performance.

Load the Dryer

Load the dryer with the wet laundry from the washer. If the load is extra large,
you may need to divide it into smaller loads for proper performance and fabric
care.

Turn On the Dryer

Press the POWER button to turn on the dryer. The cycle LEDs will illuminate
and a signal will sound, if turned on. Refer to page 10.

Select a Cycle

Press the CYCLE buttons until the indicator for the desired cycle is lit.

The preset temperature, dry level, and option settings for that cycle will be
shown. Default settings for the selected cycle can now be changed if desired.
Refer to the Cycle Setting and Options page for details.

ONOTE
Not all options or modifiers are available on all cycles. Refer to the Cycle
Guide page for default settings and allowable options. A different chime will
sound and the LED will not come on if the selection is not allowed.

Begin the cycle

Press the START/PAUSE button to begin the cycle. The cycle can be paused at
any time either by opening the door or by pressing the START/PAUSE button. If
the cycle is not restarted within 4 minutes, the dryer will shut off and the cycle
settings will be lost.

End of Cycle

When the cycle is finished, the chime will sound if it is set. Remove your
clothing from the dryer immediately to reduce wrinkling. If WRINKLE CARE
is selected, the dryer will tumble briefly every few minutes to help prevent
wrinkles from setting in the clothes.
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Cycle Guide

= default setting

O  =allowable option o
More Damp (,zj
q Time Time/ | Wrinkle -
Type Cycle Fabric Type Dry Level | Temperature | . ‘5. Dry =
in Min. 1I:ess Care Signal %
ime
Comforter, Shirts,
Steam Trousers (except .
STEAM | Fresh™ especially delicate Off High 14 %
CYCLE fabI’ICS)
Wrinkle Comforter, Bedding, .
Free Children’s clothing Off High 18 %
Jeans, Normal Dry )
Heavy Duty heavyweight items Adjustable High 54 o o
Permanent press, Normal Dry
Perm.Press synthetic items Adjustable Low 32 O O
Normal Work clothes, Normal Dry Medium 41 (@) (@)
corduroys, etc. Adjustable
i i Normal Dr:
Delicates Iglngene, sheets, J Low 28 O O
SENSOR ouses Adjustable
DRY Towel Denims, towels, Normal Dry |  pedium 55 o o
owels heavy cottons Adjustable High
Only Normal & Normal Dry
Small Load | Cotton/Towels Fabric ) High 30 ©)
Type (Max 31b) AdeStab'E
Comforters Normal Dry .
Bulk: . bl Medium 55
Y Pillows, shirts Adjustable
Anti Do not use this cycle Very )
Bacterial with delicate fabrics. Dry High 70 O
For small loads with High 25
Speed Dr g Off O O
P Y| short drying times Adjustable | Adjustable
For items that require 30
BARAYNUAL Air Dry heat-free drying such Off No Heat - O O
as plastics or rubber Adjustable
For loads that require Off High 40 o o
a specific dry time. Adjustable | Adjustable
Sensor dry cycles Manual dry cycles

Sensor dry cycles utilize LG’s unique dual sensor
system to detect and compare the moisture level

in clothes and in the air and adjust the drying time

as needed to ensure superior results. The dryer
automatically sets the dryness level and temperature
at the recommended setting for each cycle. The
estimated time remaining will be shown in the display.

ONOTE
To protect your garments not every dryness level,
temperature, or option is available with every cycle.
See the Cycle Guide for details.

Use manual dry cycles to select a specific amount of
drying time and a drying temperature. When a manual
dry cycle is selected, the ESTIMATED TIME REMAINING
display shows the actual time remaining in your cycle.
You can change the actual time in the cycle by
pressing MORE TIME or LESS TIME.

Certified by NSF

NSF International (formerly the National
Sanitation Foundation), certifies that
ANTI BACTERIAL cycle reduces 99.9% of
bacteria on laundry, and none of bacteria

will carry over onto the next laundry load.
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Following are instructions for starting and using your new dryer. Please refer to specific sections of this manual for

more detailed information.
Sorting Load

Fabric care labels

Most articles of clothing feature fabric care labels that
include instructions for proper care.

wrinkle resistant

O &I >

Gentle/ Do not tumble dry HJZ:UM\A?I{'\{
delicate do not wash)
CINOBION
settlng
High Medium Low No heat/air
-
Grouping similar items

For best results, sort clothes into loads that can be dried
with the same drying cycle.

Different fabrics have different care requirements, and
some fabrics will dry more quickly than others.

Loading the Dryer
AWARNING

To reduce the risk of fire, electric shock, or injury
to persons when using this appliance, follow basic
precautions, including the following:

« Check all pockets to make sure that they are
empty. Items such as clips, pens, coins, and keys
can damage both your dryer and your clothes.
Flammable objects such as lighters or matches
could ignite, causing a fire. Failure to do so can result
in fire, explosion, or death.

- Never dry clothes that have been exposed to oil,
gasoline, or other flammable substances. Washing
clothes will not completely remove oil residues.
Failure to obey this warning can result in fire, explosion,
or death.

~@NOTE N
Loading tips

« Combine large and small items in a load.

« Damp clothes will expand as they dry. Do not
overload the dryer; clothes require room to tumble
dry properly.

« Close zippers, hooks, and drawstrings to prevent
these items from snagging or tangling on other
clothes.

Fabric care labels )
Tumble Ol 1O
dry
Dry Normal  Permanent Press/

Check the Lint Filter Before Every
Load

Always make sure the lint filter is clean before starting a
new load; a clogged lint filter will increase drying times.

To clean, pull the lint filter straight up and roll any lint
off the filter with your fingers. Do not rinse or wash the
filter to remove lint. Push the lint filter firmly back into
place. See Regular Cleaning for more information.

Always ensure the lint filter is properly installed before
running the dryer. Running the dryer with a loose or
missing lint filter will damage the dryer and articles in
the dryer.

Lint
Filter
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Cycle Settings And Options

Sensor dry cycles have preset settings that are selected
automatically. Manual dry cycles have default settings,
but you may also customize the settings using the cycle
setting buttons. Press the button for that option to view
and select other settings.

ONOTE
To protect your garments, not every dryness level,
temperature, or option is available with every cycle.
See the Cycle Guide for details.

DRY LEVEL

Selects the level of dryness for the cycle. Press the DRY

LEVEL button repeatedly to scroll through available

settings.

« This option is only available with sensor dry cycles.

« The dryer will automatically adjust the cycle time.
Selecting MORE DRY or VERY DRY will increase the
cycle time, while Less Dry or Damp Dry will decrease
the cycle time.

« Use a Less Dry or Damp Dry setting for items that you
wish to iron.

Temp.Control

Adjusts the temperature setting from LOW to HIGH. This
allows precise care of your fabrics and garments. Press
the TEMP. CONTROL button repeatedly to scroll through
available settings. Temp control is not adjustable in
Sensor dry cycles.

Time Dry

Allows you to manually select the drying time, from 20
to 60 minutes, in 10-minute increments. Use this for
small loads or to remove wrinkles. Use the More Time/
Less Time buttons to add or reduce the drying time in
1-minute increments.

Signal

Adjusts the volume of the Signal or turns off the Signal.
Press the button repeatedly until the desired volume
setting is illuminated.

Your dryer features several additional cycle options to
customize cycles to meet your individual needs. Certain
option buttons also feature a special function (see the
following page for details) that can be activated by
pressing and holding that option button for 3 seconds.

HSIT9N3

To Add Cycle Options to a Cycle:

1. Turn on the dryer and press the CYCLE buttons to
select the desired cycle.

2. Use the cycle settings buttons to adjust the settings
for that cycle.

3. Press the cycle option button(s) for the option you
would like to add. A confirmation message will be
shown in the display.

4. Press the START/PAUSE button to start the cycle. The
dryer will start automatically.

Rack Dry

Use Rack Dry with items, such as wool sweaters, silk, and
lingerie, that should dry flat. Rack Dry can also be used
with items that should not be tumbled dry, such as gym
shoes or stuffed animals.

ONOTE
[ )

EVER use the rack with a tumble dry cycle.

To install the drying rack:

1. With the dryer door open, slide the rack into the dryer
drum.

2. Make sure it is seated evenly on the edge of the inner
door rim and resting flat on the inside of the dryer.

ONOTE

Be sure to remove the drying rack after using the
RACK DRY cycle.
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Cycle Settings And Options (cont.)

DAMP DRY SIGNAL

With this option, the dryer will signal when the load

is approximately 80% dry. This allows you to remove
faster- drying lightweight items or items that you would
like to iron or hang while still slightly damp. Press the
DAMP DRY SIGNAL button to activate or deactivate
DAMP DRY SIGNAL.

Wrinkle Care

Selecting this option will tumble the load periodically for
up to 3 hours after the selected cycle, or until the door is
opened. This is helpful in preventing wrinkles when you

are unable to remove items from the dryer immediately.

Special Functions

The option buttons also activate special functions,
including Child Lock,. Press and hold the Rack Dry
button marked with the special function.

* Child Lock

Use this option to prevent unwanted use of the dryer
or to keep cycle settings from being changed while the
dryer is operating. Press and hold the Rack Dry button
for 3 seconds to activate or deactivate the Child Lock
function.

The Child Lock icon will be shown in the display, and all
controls are disabled except the POWER button.

ONOTE
Once set, Child Lock remains active until it is manually
deactivated. Child Lock must be turned off to run
another cycle. To deactivate Child Lock, press and hold
the Rack Dry button for three seconds.

Custom Program

If you have a special combination of settings that you

use frequently, you can save these settings as a CUSTOM

PROGRAM.

*To Save a Custom Program:

1.Turn on the dryer and press the CYCLE buttons to
select the desired cycle.

2. Use the cycle setting buttons to adjust the settings for
that cycle.

3. Press the cycle option button(s) for the option you
would like to add.

4. Press and hold the CUSTOM PROGRAM button for 3
seconds.

ONOTE
You may save only one custom program at a time.
Pressing and holding the CUSTOM PROGRAM button
will overwrite any previously saved custom program.

To Recall a Custom Program:

1.Turn on the dryer.

2. Press the CUSTOM PROGRAM button.

3. Press the START/PAUSE button to start the cycle.

Steam Functions

LG's new steam technology allows you to inject fabrics
with a swirling jet of hot steam to refresh clothes, reduce
static, and make ironing easier.

Simply select the Steam Fresh™ cycle, or you can add a
steam option to selected cycles.

Using the Steam Fresh™ cycle

Steam Fresh™ uses the power of steam alone to quickly
reduce wrinkles and odor in fabrics. It brings new life to
wrinkled clothes that have been stored for an extended
time and makes heavily wrinkled clothes easier to iron.

Steam Fresh™ can also be used to help reduce odors in

fabrics.

Using the Wrinkle Free cycle

Use to remove wrinkles, including from loads left in the
dryer too long. This is helpful in preventing wrinkles
when you are unable to remove items from the dryer
immediately.

ONOTE

« If you will be on vacation or not using your dryer
for an extended period of time, you should turn off
the water supply to the dryer. This helps to avoid
unintended flooding (due to a water pressure surge)
while you are away.
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MAINTENANCE

Regular Cleaning Cleaning the lint filter
Always clean the lint from the filter after every cycle.
AWARNING

To reduce the risk of fire, electric shock, or injury
to persons when using this appliance, follow basic
precautions, including the following:

+ Unplug the dryer before cleaning to avoid the risk
of electric shock. Failure to follow this warning can
cause serious injury, fire, electrical shock, or death.

« Never use harsh chemicals, abrasive cleaners, or
solvents to clean the washer. They will damage the
finish.

Cleaning the exterior

Proper care of your dryer can extend its life.
The outside of the machine can be cleaned with warm
water and a mild, nonabrasive household detergent.

Lint
Filter

Immediately wipe off any spills with a soft, damp cloth.
To clean, open the dryer door and pull the lint filter
0 NOTE straight up. Then:
Do not use methylated spirits, solvents, or similar
products.

1. For everyday cleaning, roll any lint off the filter with
your fingers, or

Never use steel wool or abrasive cleansers; they can
damage the surface.

Cleaning the interior

Wipe around the door opening and seal with a soft,
damp cloth to prevent lint and dust buildup that could
damage the door seal.

Clean the window with a soft cloth dampened with
warm water and a mild, nonabrasive household
detergent; then wipe dry.

The stainless steel drum can be cleaned with a
conventional stainless steel cleaner, used according to
the manufacturer’s specifications.

Never use steel wool or abrasive cleansers; they can
scratch or damage the surface.

Cleaning around and under the dryer

Vacuum lint and dust from around the dryer and
underneath it regularly. Vent ductwork should be
checked for lint buildup and cleaned at least once per
year. If any noticeable reduction in airflow or drying
performance occurs, immediately check ductwork for
obstructions and blockages.

Maintaining ductwork

Vent ductwork should be checked for lint buildup once
per month and cleaned at least once per year. If any
noticeable reduction in airflow or drying performance
occurs, immediately check ductwork for obstructions
and blockages. Contact a qualified technician or

service provider. 0 NOTE
NEVER operate the dryer without the lint filter in
place. NEVER operate the dryer with a wet lint filter.

2.Vacuum the lint filter.

3. If the lint filter has become very dirty or clogged
with fabric softener, wash the lint filter in warm,
soapy water and allow to dry thoroughly before
reinstalling.

HSIT9N3
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TROUBLESHOOTING

Before Calling For Service
Your dryer is equipped with an automatic error-monitoring system to detect and diagnose problems at an early
stage. If your dryer does not function properly or does not function at all, check the following before you call for

service.

Problem

Possible Causes

Solutions

Dryer will not

« Power cord is not properly

+ Make sure that the plug is plugged securely into a

outage has occurred.
« Gas supply or service turned off
(gas models only).

turn on plugged in. grounded outlet matching the dryer’s rating plate.

« House fuse is blown, circuit « Reset circuit breaker or replace fuse. Do not increase
breaker has tripped, or power fuse capacity. If the problem is a circuit overload, have it
outage has occurred. corrected by a qualified electrician.

Dryer does « House fuse is blown, circuit « Reset circuit breaker or replace fuse. Do not increase
not heat breaker has tripped, or power fuse capacity. If the problem is a circuit overload, have it

corrected by a qualified electrician.
« Confirm that the house gas shutoff and the dryer gas
shutoff are both fully open.

Greasy or dirty

« Fabric softener used incorrectly.

« Confirm and follow the instructions provided with your
fabric softener.

code tE1 or tE2

spots + Clean and dirty clothes being )

on clothes dried together. + Make sure to use your dryer to dry only clean items,
because dirty items can soil clean clothes placed in the
same or subsequent loads.

« Stains on dried clothes are actually stains that were not

removed during the washing process.
Make sure that clothes are being completely cleaned
according to the instructions for your washer and
detergent.

Display shows | « Thermistor is malfunctioning. | « Turn off the dryer and call for service.

error

Lint on clothes

« Lint filter not cleaned properly.

« Laundry not sorted properly.

« Excess static in clothes.
« Dryer is overloaded.

«Tissue, paper, etc., left in pockets.

+ Make sure the lint filter is cleaned before every load. With
some loads that produce high amounts of lint, it may be
necessary to clean the filter during the cycle.

- Some fabrics are lint producers (i.e., a fuzzy white cotton
towel) and should be dried separately from clothes that
are lint trappers (i.e,, a pair of black linen pants).

- See the Excess static in clothes after drying section below.

« Divide larger loads into smaller loads for drying.

+ Check pockets thoroughly before washing and drying

clothes.

Excess static in
clothes after

« Fabric softener not used or used
incorrectly.

« Use a fabric softener to reduce static electricity correctly.
Do not use fabric softeners or products to eliminate static

code PS

drying « Clothes dried too long unless recommended by the manufacturer of the fabric
(overdried). softener or product.
« Drying synthetics, permanent « Overdrying a load of laundry can cause a buildup of static
press, or synthetic blends. electricity. Adjust settings and use a shorter drying time,
or use SENSOR DRY cycles.
+ These materials can cause static buildup. Try using a fabric
softener.
Display shows | « Power cord connection is « Check the connection of power cord to the terminal block.
error incorrect. Refer pages in 22~26 this manual.
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Before Calling For Service (cont.)

Problem Possible Causes Solutions
Clothes are « Clothes dried too long « Overdrying a load of laundry can lead to wrinkled clothes.
wrinkled (overdried). Try a shorter drying time, and remove items while they
still retain a slight amount of moisture.
« Clothes left in dryer too long - Remove items from the dryer immediately at the end
after cycle ends. of the cycle. Use the WRINKLE CARE option to continue
tumbling clothes at the end of the cycle, for up to 3 hours.
Drying timeis | - Heat settings, load size, or «The drying time for a load will vary depending on the heat

not consistent

dampness of clothing is not
consistent.

setting, the type of heat used (electric, natural gas, or LP
gas), the size of the load, the type of fabrics, the wetness
of the clothes, and the condition of the exhaust ducts and
lint filter.

Clothes take
too long to dry

« Load is not properly sorted.

« Large load of heavy fabrics.

« Dryer controls are not set
properly.
« Lint filter needs to be cleaned.

« Exhaust ducts blocked, dirty, or
duct run is too long.

« House fuse is blown, circuit
breaker has tripped, or power
outage has occurred.

« Dryer is overloaded.

« Dryer is underloaded.

- Separate heavy items from lightweight items. Larger and
heavier items take longer to dry.

« Heavy fabrics take longer to dry because they tend to
retain more moisture. To help reduce and maintain more
consistent drying times for large and heavy fabrics,
separate these items into smaller loads of a consistent
size.

« Use the appropriate control settings for the type of load
you are drying.

- Make sure the lint filter is cleaned before every load. With
some loads that produce high amounts of lint, it may be
necessary to clean the filter during the cycle.

« Confirm that the exhaust ductwork is properly configured
and free of debiris, lint, and obstructions. Make sure that
outside wall dampers can open properly and are not
blocked, jammed, or damaged.

« Reset circuit breaker or replace fuse. Do not increase
fuse capacity. If the problem is a circuit overload, have it
corrected by a qualified electrician.

- Divide larger loads into smaller loads for drying.

« If you are drying a very small load, add a few extra items
to ensure proper tumbling action.

Clothes are
shrinking

- Garment care instructions are
not being followed.

To avoid shrinkage, please carefully follow the fabric

care instructions for your garment, because some fabrics
will naturally shrink when washed. Other fabrics can be
washed but will shrink when dried in a dryer. Use a low or
no heat setting.

CHECK FILTER
lightis on
during the
drying cycle

« Lint filter is almost clogged or
full.

« Pause the drying cycle and clean the lint filter.

Garments still
wrinkled after
Steam Fresh™

- Too many or too different types
of garments in dryer.

- Small loads of 1 to 5 items work best.
- Load fewer garments. Load similar-type garments.
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Before Calling For Service (cont.)

Problem

Possible Causes

Solutions

There are no

creases left on
garment after
Steam Fresh™

«The function of this cycle is to
remove wrinkles from fabric.

« Use an iron to make creases.

Odors remain
in clothing after

« STEAM FRESH™ did not remove
odor completely.

« Fabrics containing strong odors should be washed in a
normal cycle.

displayed 2 hours only)
« House exhaust system blocked.

STEAM FRESH™
FLOW SENSE™ | « Ductwork is too long or has too | « Install a shorter or straighter duct run. See the Installation
indicator many turns/restrictions. Instructions.
shows four - Significant blockage of the
bars during the | ductwork due to lint buildup or | « Ductwork should be checked/cleaned soon.
drying cycle debris. Dryer can be used in this condition, but drying times may
«The appliance has detected a be longer.
restriction in the external dryer | « If exhaust restrictions are sensed by the FlowSense™
venting. system, the indicator will remain on for two hours after
the end of the cycle. Opening the door or pressing the
POWER button will turn off the display.
The display «The duct work is about 90%-95% | « Do not use the dryer until the exhaust system has been
shows blocked. cleaned and/or repaired. Using the dryer with a severely
“d90’, “d95” (“d90" or “d95" error code restricted exhaust is dangerous and could result in a fire

or other property damage.

+ Check the outside dryer vent while the dryer is operating
to make sure there is strong airflow.

- If the exhaust system is extremely long, have it repaired or
rerouted.

« Keep the area around the dryer clean and free of clutter.

« Check vent hood for damage or lint clogging.

+ Make sure the area around the vent hood is clear.

SPECIFICATIONS

Steam Dryer™ Models

DLEY1701*

DLGY1702*

Description

Steam Dryer

Electrical requirements

Please refer to the rating label regarding detailed information.

Gas requirements

NG 4-10.5 inches WC
LP: 8-13 inches WC (Gas Models only)

Max. water pressure

21.8 ~ 116 psi (150 ~ 800 kPa)

Dimensions 27" (W) X 28 15/16" (D) X 40 3/16" (H), 50 1/4” (D with door open)
68.6 cm (W) X 73.4 cm (D) X 102 cm (H), 127.5 ¢cm (D with door open)
Net weight Gas dryer: 136.4 Ibs (61.89 kg)
Electric dryer : 133.7 Ibs (60.63kg)
Drying capacity

- Normal cycle

IEC 7.3 cu.ft. (22.51b/10.2 kg)




USING SMART DIAGNOSIS™ 39

USING Smart Diagnosis™

Should you experience any problems with your dryer, it has the capability of transmitting data to your Smart Phone
using the LG Smart Laundry Application or via your telephone to the LG call center.

SMART DIAGNOSIS™ cannot be activated unless your dryer is turned on by pressing the POWER button. If your dryer
is unable to turn on, then troubleshooting must be done without using SMART DIAGNOSIS™.

Audible Diagnosis

Smart Diagnosis™ Using Your
Smart Phone

1. Download the LG Smart Laundry application on your
smart phone.

2. Open the LG Smart Laundry application on your
smart phone. Press the right arrow button to advance
to the next screen.

3. Press the RECORD button on the smart phone and
then hold the mouth piece of the smart phone near
the Smart Diagnosis™ logo on the dryer.

4. With the phone held in place, press and hold Temp.
Control button for three seconds.

5. Keep the phone in place until the tone transmission
has finished. This takes about 6 seconds and the
display will count down the time.

6. When the recording is complete, view the diagnosis
by pressing the Next button on the phone.

~@NOTE
Smart Diagnosis is a troubleshooting feature
designed to assist, not replace, the traditional method
of troubleshooting through service calls. The
effectiveness of this feature depends upon various
factors, including, but not limited to, the reception
of the cellular phone being used for transmission,
any external noise that may be present during the
transmission, and the acoustics of the room where the
machine is located.
Accordingly, LG does not guarantee that Smart
Diagnosis would accurately troubleshoot any given
issue.

-

=

i smART  §
* DIAGNOSIS™ ¢

Smart Diagnosis™ Through the Call
Center

1. Call the LG call center at: (LG U.S.) 1-800-243-0000
(LG Canada) 1-888-542-2623.

2. When instructed to do so by the call center agent,
hold the mouthpiece of your phone over the Smart
Diagnosis™ logo on the machine. Hold the phone no
more than one inch (but not touching) the machine.

ONOTE
Do not touch any other buttons or icons on the
display screen.

3. Press and hold the Temp. Control button for three
seconds.

4. Keep the phone in place until the tone transmission
has finished. This takes about 6 seconds and the
display will count down the time.

5. Once the countdown is over and the tones have
stopped, resume your conversation with the call
center agent, who will then be able to assist you in
using the information transmitted for analysis.
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LG ELECTRONICS, INC.
LG DRYER LIMITED WARRANTY - USA

Your LG Dryer will be will repaired or replaced, at LG's option, if it proves to be defective in material or workmanship
under normal use, during the warranty period (“Warranty Period”) set forth below, effective from the date (“Date of
Purchase”) of original consumer purchase of the product. This warranty is good only to the original purchaser of the
product and effective only when used in the United States, including Alaska, Hawaii, and U.S. Territories.

WARRANTY PERIOD: HOW SERVICE IS HANDLED:
LABOR: One Year from the Date of Purchase. In-Home Service:
PARTS: One Year from the Date of Purchase. Please retain dealer’s dated bill of sale or delivery

ticket as evidence of the Date of Purchase for proof of
warranty, and submit a copy of the bill of sale to the
service person at the time warranty service is provided.

Please call 1-800-243-0000 and choose the
appropriate option to locate your nearest LG
Authorized Service Center.

Replacement Units and Repair Parts may be new or
remanufactured.

Replacement Units and Repair Parts are warranted for
the remaining portion of the original unit’s warranty
period.

Or visit our Web site at: http://www.lgservice.com.

THIS WARRANTY IS IN LIEU OF ANY OTHER WARRANTY, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING WITHOUT LIMITA-
TION, ANY WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. TO THE EXTENT
ANY IMPLIED WARRANTY IS REQUIRED BY LAW, IT IS LIMITED IN DURATION TO THE EXPRESS WARRANTY
PERIOD ABOVE.

NEITHER THE MANUFACTURER NOR ITS U.S. DISTRIBUTOR SHALL BE LIABLE FOR ANY INCIDENTAL, CONSE-
QUENTIAL, INDIRECT, SPECIAL, OR PUNITIVE DAMAGES OF ANY NATURE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION,
LOST REVENUES OR PROFITS, OR ANY OTHER DAMAGE WHETHER BASED IN CONTRACT, TORT, OR OTHER-
WISE. Some states do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages or limitations on
how long an implied warranty lasts, so the above exclusion or limitation may not apply to you. This warranty gives
you specific legal rights and you may also have other rights that vary from state to state.

THIS LIMITED WARRANTY DOES NOT APPLY TO:

« Service trips to your home to deliver, pick up, and/or install the product, instruct, or replace house fuses or correct
wiring, or correction of unauthorized repairs.

- Damages or operating problems that result from misuse, abuse, operation outside environmental specifications
or contrary to the requirements of precautions in the Operating Guide, accident, vermin, fire, flood, improper
installation, acts of God, unauthorized modification or alteration, incorrect electrical current or voltage, or com-
mercial use, or use for other than intended purpose.

The cost of repair or replacement under these excluded circumstances shall be borne by the consumer.

CUSTOMER INFORMATION CENTER NUMBERS

To obtain Customer Assistance, Product Call 1-800-243-0000 (24 hours a day, 365 days per
Information, or Dealer or Authorized Service year), and select the appropriate option from the
Center location: menu.

Or visit our Web site at: http://www.lgservice.com.

TO CONTACT LG ELECTRONICS BY MAIL: Product Registration Information
LG Customer Information Center Model:
P. O. Box 240007 .
201 James Record Road Serial Number:
Huntsville, Alabama 35824
ATTN: CIC Date of Purchase:

The model and serial number can be located on the
rating plate inside the front door.
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INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD
LEA TODAS LA INSTRUCCIONES ANTES DE USAR

AADVERTENCIA

Por su seguridad, debe seguir la informacién indicada en este manual para minimizar el riesgo de incendio o
explosion, descarga eléctrica, o para prevenir dafios a la propiedad, lesiones personales o muerte.

p
Su Seguridad y la de los demas son de suma importancia.
En este manual y en su electrodoméstico figuran muchos mensajes importantes de seguridad. Lea y cumpla
siempre con todos los mensajes de seguridad.

A Este es el simbolo de alerta de seguridad.

El mismo alerta sobre potenciales riesgos de muerte o heridas tanto para usted como para otras personas.
Todos los mensajes de seguridad estaran a continuacion del simbolo de alerta de seguridad y con la palabra
PELIGRO, ADVERTENCIA o PRECAUCION.

Estas palabras significan:

APELIGRO

Corre riesgo de muerte o de sufrir heridas serias si no sigue las instrucciones inmediatamente.

AADVERTENCIA

Corre riesgo de muerte o de sufrir heridas serias si no sigue las instrucciones.

APRECA UCION
De no seguir las instrucciones podria sufrir dafios leves o causar dafios en el producto.

Todos los mensajes de seguridad le indicaran cudl es el riesgo potencial, le dirdn como reducir las posibilidades de
sufrir heridas y qué puede suceder si no se siguen las instrucciones.

A\ J

< No instale una secadora junto a materiales de ventilacion plasticos flexibles. Si se instala un conducto
flexible metalico (de tipo lamina de metal), éste debera cumplir las especificaciones determinadas por
el fabricante del electrodoméstico para su uso con secadoras. Se sabe que los materiales de ventilacion
flexibles se contraen, se agrietan con rapidez y atrapan pelusas. Estas condiciones obstruiran el flujo de aire
de la secadora y aumentaran el riesgo de incendio.

< No almacene o use gasolina ni ningtin otro tipo de vapores o liquidos inflamables cerca de este
electrodoméstico ni de ningun otro electrodoméstico.

« Unicamente un técnico calificado de mantenimiento, agencia de mantenimiento o compaiia de gas deberan
realizar el mantenimiento y la instalacion.

« Instale la secadora segtin las instrucciones del fabricante y las normativas locales.
« Guarde estas instrucciones.

QUE HACER SI HUELE GAS:

1. No intente encender un cigarrillo o fosforo, ni encender ninguin electrodoméstico a gas o eléctrico.
2. No toque ningun interruptor eléctrico. No use ningun teléfono en su edificio.
3. No permita que ninguna persona se encuentre en la habitacion, edificio o area.

4. Llame a su compaiia de gas inmediatamente desde el teléfono de un vecino. Siga las instrucciones de su
compaiiia de gas al pie de la letra.

5. Si no puede comunicarse con su compaiiia de gas, llame al departamento de bomberos.

TONVdS3
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INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD
LEA TODAS LA INSTRUCCIONES ANTES DE USAR

AADVERTENCIA

Por su seguridad, debe seguir la informacion indicada en este manual para minimizar el riesgo de incendio o
explosion, descarga eléctrica, o para prevenir daiios a la propiedad, lesiones personales o muerte.

PRECAUCI ONES BASICAS DE SEGURIDAD

AADVERTENCIA

Para minimizar el riesgo de incendio o explosién, descarga eléctrica, o para prevenir lesiones personales cuando use
electrodomésticos, se deben seguir precauciones basicas de seguridad, incluyendo las siguientes:

« Lea todas las instrucciones antes de usar la secadora.

- Antes de usar, la secadora debe estar correctamente
instalada como se describe en este manual.

- No coloque articulos que hayan sido expuestos
a aceites, incluyendo aceites comestibles, en su
secadora. Los articulos contaminados con aceites
comestibles podrian contribuir a la generacion de
una reaccion quimica que podria ocasionar que
una carga se incendie.

- No seque articulos que hayan sido limpiados, lavados,
remojados o salpicados previamente con gasolina,
disolventes de limpieza en seco u otras substancias
inflamables o explosivas, ya que emanan vapores que
podrian encenderse o explotar, incluso después del
lavado.

« No introduzca las manos en la secadora cuando el
tambor o las otras partes estén en movimiento.

« No repare o reemplace ninguna parte de la secadora
ni intente reparar la misma a menos que esto se
recomiende en forma especifica en esta Guia de Uso y
Cuidado o en instrucciones de reparacion publicadas
las cuales comprende y sabe aplicar.

« No altere los controles.

« Antes de poner la secadora fuera de servicio o de
tirarla, quite la puerta para prevenir que los nifios se
metan dentro.

« No deje que los nifios jueguen en la secadora ni dentro
de ella. Cuando se usa la secadora cerca de los nifos,
se necesita una supervision estricta.

« Use suavizadores de tela o productos para eliminar
estatica Unicamente del modo recomendado por el
fabricante.

- No use calor para secar articulos que contienen
caucho espumoso, plasticos o materiales de textura
similar al caucho.

« Evite la acumulacién de pelusa, polvo o tierra
alrededor del area de la apertura de ventilacion y areas
adyacentes.

« La parte interior de la secadora y el conducto de
ventilacion se deberén limpiar periédicamente, y la
misma deberd ser realizada por personal calificado del
servicio.

+ No instale ni coloque esta secadora en lugares donde
pueda estar expuesta a variables climaticas.

« Antes de cargar la secadora, siempre revise que no
haya objetos extrafios en su interior.

« Retire la pelusa del filtro antes de cada carga.

- No deje plasticos, papel o telas que puedan

quemarse o fundirse sobre la secadora en
funcionamiento.

LEY EJECUTIVA PARA LA SEGURIDAD DEL AGUA POTABLE Y LOS TOXICOS

DE CALIFORNIA (CALIFORNIA SAFE DRINKING WATER AND TOXIC

ENFORCEMENT ACT)

Esta ley requiere que el gobernador de California publique un listado de sustancias conocidas en el estado que
causan cancer, defectos congénitos u otras lesiones reproductivas, y obliga a los negocios a alertar a los clientes
sobre la posible exposicion a tales sustancias. Los electrodomésticos a gas pueden causar exposicion leve a cuatro de
estas sustancias, principalmente benceno, mondxido de carbono, formaldehido y hollin, generado principalmente
por la combustién parcial del gas natural o los combustibles LP (petrdleo liquido). Las secadoras calibradas
adecuadamente minimizaran la combustion parcial. Para minimizar incluso mas la exposicién a estas sustancias, se
puede dotar a la secadora de la ventilacién adecuada al exterior.
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INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD
LEA TODAS LA INSTRUCCIONES ANTES DE USAR

AADVERTENCIA

Por su seguridad, debe seguir la informacion indicada en este manual para minimizar el riesgo de incendio o
explosion, descarga eléctrica, o para prevenir daiios a la propiedad, lesiones personales o muerte.

INSTRUCCIONES DE CONEXION A TIERRA

Este electrodoméstico deberd estar conectado a tierra. En caso de averia o mal funcionamiento, la conexion a tierra
reducira el riesgo de descargas eléctricas al brindar un camino con una resistencia menor para la corriente eléctrica.
Este electrodoméstico debe estar equipado con un cable con un conductor para la conexién a tierra del equipo y
un enchufe con conexidn a tierra. El enchufe debera estar conectado a una toma de corriente instalada en forma
adecuada y con conexidn a tierra de acuerdo con todos los codigos y ordenanzas locales.

AADVERTENCIA

Una conexion inapropiada del conductor de conexion a tierra del equipo puede provocar riesgos de
descargas eléctricas. Consulte a un electricista calificado o personal del servicio si tiene dudas de que el
electrodoméstico se encuentre conectado a tierra apropiadamente.

No modifique el enchufe que se entrega con el electrodoméstico. Si no coincide con la toma de corriente, contrate a
un electricista calificado para que instale una toma de corriente en forma adecuada.

Este electrodoméstico debe estar conectado a un sistema de cableado de metal permanente con conexién a tierra
o se debe tender un conducto para la conexion a tierra del equipo con los conductores del circuito y conectado al
terminal de tierra del equipo o al conductor de suministro del electrodoméstico.

Si la secadora no se encuentra adecuadamente conectada a tierra se pueden producir descargas eléctricas.

INSTRUCCIONES IMPORTANTES PARA LA INSTALACION

AADVERTENCIA

Para reducir el riesgo de incendio, descargas eléctricas o heridas al usar su electrodoméstico, siga las precauciones

basicas, incluyendo lo siguiente:

- Conecte la secadora adecuadamente a tierra segtin
todos los codigos y las regulaciones vigentes. Siga
los detalles en las instrucciones de instalacion. Si la
secadora no se encuentra adecuadamente conectada
a tierra se pueden producir descargas eléctricas.

« Antes de usar, la secadora debe estar correctamente
instalada como se describe en este manual. Sila
secadora no se encuentra adecuadamente conectada
a tierra se pueden producir descargas eléctricas.

- Instale y almacene la secadora en un lugar no
expuesto a temperaturas inferiores al punto de
congelacion ni expuesto a la intemperie.

- Todas las reparaciones y controles deberan ser
realizados por un centro de servicio autorizado
amenos que se den otras recomendaciones
especificas en el Manual del Usuario. Utilice sélo
piezas de fabrica autorizadas. Si no se cumple con
esta advertencia se podran producir heridas graves,
incendios, descargas eléctricas o muerte.

« Con el fin de reducir el riesgo de descargas
eléctricas no instale la secadora en espacios
humedos. Si no se cumple con esta advertencia se
podréan producir heridas graves, incendios, descargas
eléctricas o muerte.

- Conecte un circuito eléctrico clasificado, protegido
y adecuado para evitar sobrecarga eléctrica. Un
circuito eléctrico inadecuado se puede fundir, creando
descargas eléctricas y/o riesgo de incendio.

- Mantenga todos los envoltorios alejados de los
nifos. Los materiales de los envoltorios pueden resultar
peligrosos para los nifos. Existe riesgo de asfixia.

+ Quite todos los elementos de embalaje y deseche
adecuadamente todos los materiales de envio. Si no
se cumple con esto se podra producir una explosion,
incendio, quemaduras o muerte.

- Coloque la secadora a un altura minima de 18
pulgadas encima del piso para una instalacion en
el garaje. Si no se cumple con esto se podra producir
una explosion, incendio, quemaduras o muerte.

+ No lo instale cerca de un elemento que genera calor,
Como una estufa, horno o calentador. Si no lo hace puede
ocasionar dafos en el equipo, humos o un incendio.

- No coloque velas o cigarrillos sobre el producto. Si
no lo hace puede ocasionar dafos en el equipo, humos
o un incendio.

« Quite la pelicula de vinilo protectora del producto.
Si no lo hace puede ocasionar dafios en el equipo,
humos o un incendio.

TONVdS3
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INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD
LEA TODAS LA INSTRUCCIONES ANTES DE USAR

AADVERTENCIA

Por su seguridad, debe seguir la informacion indicada en este manual para minimizar el riesgo de incendio o
explosion, descarga eléctrica, o para prevenir daiios a la propiedad, lesiones personales o muerte.

INSTRUCCIONES IMPORTANTES PARA LA INSTALACION

AADVERTENCIA

Para reducir el riesgo de lesiones personales, cumpla con todos los procedimientos de seguridad recomendados
por la industria, incluyendo el uso de use guantes con mangas largas y gafas de seguridad. En caso de no cumplir
con todas las advertencias de seguridad de este manual se podran producir dafios sobre la propiedad, lesiones

personales o la muerte.

Conducto de escape/Tuberia:

- Las secadoras a gas DEBEN tener un conducto
de ventilacion al exterior. Si no se siguen estas
instrucciones se podra producir incendio o muerte.

- Para prevenir el ingreso de grandes cantidades de
humedad y pelusa a la habitacién, se recomienda
enfaticamente dotar las secadoras eléctricas de un
conducto de ventilacion al exterior. La acumulacion
de pelusa en cualquier parte de la casa puede crear
riesgos de salud e incendio.

« Use tnicamente sistemas de ventilacion de metal
rigido o flexible de 4 pulgadas de diametro dentro
del gabinete de la secadora o para ventilacion al
exterior. Los sistemas de ventilacion de plastico u
otro material pueden causar incendios. Los sistemas
de ventilacion agujereados pueden causar incendios si
se colapsan o bloquean durante el uso o la instalacion.

- No se provee el sistema de ventilacion con la
secadora; el mismo debera obtenerse localmente.
La tapa terminal debera tener reguladores de tiro
con bisagras para prevenir el retorno de descarga
cuando no se usa la secadora. Si no se siguen estas
instrucciones se podra producir incendio o muerte.

« El conducto de escape debera tener 10,2 cm (4
pulg.) de diametro sin obstrucciones. El conducto
de escape debera mantenerse lo mas corto posible.
Asegurese de limpiar cualquier tipo de conducto
antiguo antes de instalar su secadora nueva. Si
no se siguen estas instrucciones se podra producir
incendio o muerte.

- Se recomiendan conductos rigidos o
semirigidos para usar entre la secadoray la
pared. En instalaciones particulares cuando es
imposible realizar una conexién siguiendo las
recomendaciones antes indicadas, Ginicamente se
puede utilizar un conducto metalico de transiciéon
aprobado por UL entre la secadora y la conexién
de pared. Usar este tipo de conducto afectara el
tiempo de secado. Si no se siguen estas instrucciones
se podra producir incendio o muerte.

+ NO utilice tornillos de lamina de metal ni otro
tipo de aseguradores que se extiendan dentro
del conducto y puedan atrapar pelusa y reducir la
eficiencia del sistema de escape. Asegure todas las
uniones con cinta adhesiva impermeable. Para mas
detalles, siga las Instrucciones de Instalacién. Si no se
siguen estas instrucciones se podra producir incendio
o muerte.
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INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD
LEA TODAS LA INSTRUCCIONES ANTES DE USAR

AADVERTENCIA

Por su seguridad, debe seguir la informacién indicada en este manual para minimizar el riesgo de incendio o
explosion, descarga eléctrica, o para prevenir daios a la propiedad, lesiones personales o muerte.

INSTRUCCIONES IMPORTANTES PARA CONECTAR LA ELECTRICIDAD

AADVERTENCIA

Para reducir el riesgo de incendio, descargas eléctricas o heridas al usar su electrodoméstico, siga las precauciones
basicas, incluyendo lo siguiente:

- Bajo ninguna circunstancia, corte o quite la tercera - La secadora siempre debe estar enchufada a su
pata (puesta a tierra) del cable eléctrico. Para evitar tomacorriente individual, con la clasificacion
heridas a nivel personal o dafios sobre la secadora, el de tension correspondiente a la placa de datos
cable de corriente eléctrica debe estar conectado en de servicio. Esto proporciona el mejor desempeio
una conexion a tierra en condiciones adecuadas. y previene a la vez sobrecarga de los circuitos de

cableado del hogar, lo que podria producir un incendio

+ Por motivos de seguridad personal, este .
debido a los cables sobrecalentados.

electrodoméstico debe estar conectado a tierra
adecuadamente. Si esto no se cumple se podran « Nunca desenchufe su secadora empujando el cable
producir descargas eléctricas o heridas. de corriente. Siempre tome su enchufe firmemente
y empuje el mismo hacia fuera para retirarlo. El
cable de corriente se puede cortar debido a cualquier
movimiento de su parte central, resultando en una
descarga eléctrica.

« Consulte las instrucciones de instalacion de este
manual para obtener los requisitos eléctricos
especificos de su modelo. Si estas instrucciones no se
cumplen se podran producir descargas eléctricas y/o
riesgo de incendio. - Repare o reemplace de inmediato todos los cables

de corriente pelados o con cualquier tipo de dafo.

No use un cable con cortaduras o abrasion sobre

su extension o extremos. Este cable de corriente se

puede fundir, creando descargas eléctricas y/o riesgo
de incendio.

« Esta secadora debe estar enchufada a un
tomacorriente conectado a tierra adecuadamente.
Si la secadora no se encuentra adecuadamente
conectada a tierra se pueden producir descargas
eléctricas. Contrate a un electricista calificado para
que controle el tomacorriente y el circuito eléctrico « Al instalar o cambiar de lugar la secadora, evite

para asegurarse que el enchufe esta correctamente todo tipo de cortes u otros dafios en el cable de
conectado a tierra. Si estas instrucciones no se corriente. Esto evitara heridas o dafos debido a
cumplen se podran producir descargas eléctricas y/o incendios o descargas eléctricas sobre la secadora.

riesgo de incendio.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

TONVdS3
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CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO

CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO

PANEL DE CONTROL FACIL PARA USAR

Una amplia seleccion de funciones sencillas de usar para facilitar la operacion de la secadora.

EASY-ACCESS REVERSIBLE DOOR

La amplia puerta provee acceso para carga y descarga. Se puede invertir el sentido de la puerta para adaptarlo
al lugar de la instalacion.

STEAM FUNCTIONS

La nueva tecnologia con vapor de LG le permite inyectar a la ropa un chorro de vapor caliente en forma de
remolino, el cual permite refrescar la misma, reducir la estatica y facilitar el planchado. Simplemente seleccione
el ciclo STEAM FRESH™ o ciclo WRINKLE FREE.

INDICADOR DEL SISTEMA DE SENSOR DE BLOQUEO DE CONDUCTO FLOW SENSE™

El sistema de deteccion de bloqueo de conductos FLOW SENSE™ detecta y alerta sobre la existencia de
obstrucciones en el sistema de ventilacion doméstico instalado que reducen el flujo de ventilaciéon de la
secadora. Si aparece el mensaje de alerta: Limpie o repare los conductos para eliminar las obstrucciones.
Mantenga sus conductos limpios para aumentar la eficiencia de la secadora y reducir largos ciclos de secado
causados por conductos bloqueados.

Smart Diagnosis™

Si experimenta alguna dificultad técnica en su secadora, la misma cuenta con la capacidad de transmitir datos
por teléfono al Centro de Atencién al Cliente. El agente del centro de atencion registra los datos transmitidos
desde sumaquina y los usa para analizar el problema, brindando un diagnéstico rapido y efectivo (consulte la
pégina 39).

CERTIFIED

Protocolo P154
Ejecucion de saneamiento de
secadoras residenciales
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LA INTRODUCCION DE LA SECADORA

9

Partes
( N
Puerta Panel de IRl ) Ubicacion
Panel de —! ) reversible acceso del b= o= del cable
control bloque — eléctrico
terminal = * (Modelos a
(Modelos = gas)
eléctricos) =
=
e
=
=
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Ubicacién de s = @ A entrada de
Filtro de la toma de | =’ agua
Patas pelusa  9as (Modelos Salida del
niveladoras a gas) conducto
de escape
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Accesorios
N

(, L .
Accesorios incluidos

Y conector Manguera Secado en parrilla

.

( . .
Accesorios opcionales

K

Side vent kit
(sold separately)
N.° de kit
383EEL9001B

~ @ NOTA

542-2623 en Canada) si falta alguno de los accesorios.

componentes no autorizados.

cambios sin previo aviso para mejoras en el producto.

+ Pdngase en contacto con el Departamento de atencion al cliente de LG, en el nimero 1-800-243-0000 (1-888-

« Para su seguridad, y con el fin de ampliar la vida util de su lavadora, utilice sélo componentes autorizados. El
fabricante no se hace responsable de los fallos del producto o accidentes causados por la utilizacion de piezas o

« Las imagenes de esta guia pueden no coincidir con los componentes y accesorios reales, y estan sujetas a

TONVdS3
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Caracteristicas del panel de control

A continuacién encontrara instrucciones para comenzar a usar su secadora nueva. Para mas informacién por favor

consulte las secciones especificas de este manual.

AADVERTENCIA

Para reducir el riesgo de incendios, descargas eléctricas o heridas, lea este manual en su totalidad, incluyendo las
Instrucciones Importantes de Seguridad, antes de operar la secadora.

a—
Damp Dry Wrinkle Flow’
Signal Care Sense
P — Very High 60 Min
Rack Dry ) More Medium High 50 Min
*Child Lock Time Normal Medium 40 Min
Less Low 30 Min

Damp Ultra Low 20 Min

Custom
M e o) (Time)

Time Dry Temp. Time
level Control Dry

Q BOTON DE ENCENDIDO/APAGADO

(ON/OFF)

Apriete el botén para encender la secadora.
Apriete nuevamente para apagar la secadora.

ONOoTA
Si pulsa el botén APAGADO/ENCENDIDO durante un
ciclo, se cancelard ese ciclo y se perderan todas las
configuraciones de carga.

® PROGRAMA BOTON (CYCLES)

Pulse el boton CICLOS(CYCLES) repetidamente
para desplazarse por las selecciones de ciclo hasta
seleccionar el cicclo deseado. La pre configuracion

estandar para el ciclo seleccionado se mostrara en el
visualizador. En ciclos de SECADO MANUAL(MANUAL

DRY), se pueden ajustar esas configuraciones
mediante los botones de configuracién del ciclo en
todo momento antes de iniciar el ciclo.

@ BOTON DE INICIO/PAUSA (START/

PAUSE)

Apriete este botdn para iniciar el ciclo
seleccionado. Si la secadora esta funcionando,
utilice este boton para hacer una PAUSA en el
ciclo, sin perder los ajustes actuales.

ONOoTA

Si no aprieta el botén INICIO/PAUSA (START/PAUSE)

para detener un ciclo en 4 minutos, la secadora se
apagara automaticamente.

SENSORDR
Normal Perm.Press

Heavy Duty Towels
Bulky Small Load
Anti Bacterial Delicates

MANUAL DRY
[SteamFresh"‘ ‘ Air Dry

Wrinkle Free Speed Dry

Cyclel Cycle2

(® BOTONES DE MAS TIEMPO/MENOS
TIEMPO (MORE TIME/LESS TIME)
Utilice esos botones con el TEMPO DE
SECADO(TIME DRY) y otros ciclos de SECADO
MANUAL(MANUAL DRY) para ajustar el tiempo
de secado. Pulse el botén MAS TIEMPO(MORE
TIME) para aumentar el tiempo del ciclo
manual seleccionado de un minuto; pulse
MENOS TIEMPO(LESS TIME) para reducir el
tiempo del ciclo de un minuto.

@ BOTONES DE AJUSTE DE CICLOS

Utilice estos botones para seleccionar las
configuraciones del ciclo deseado para el ciclo
seleccionado. Las configuraciones actuales

se muestran en el visualizador. Pulse el botén
para esa opcidn a fin de seleccionar otras
configuraciones.

(@ PANTALLA DETIEMPO Y ESTADO

La pantalla muestra las configuraciones, tiempo
restante estimado, opciones, y mensajes de
estado de su secadora.

(© BOTONES DE OPCIONES

Los botones de opciones le permiten seleccionar
opciones de ciclo adicionales. Ciertos botones
también le permitiran activar funciones
especiales al apretar y mantener apretado el
botén durante 3 segundos.

m FUNCIONES UTILES CON VAPOR

La nueva tecnologia con vapor de LG le permite
inyectar a la ropa un chorro de vapor caliente en
forma de remolino, el cual permite refrescar la
misma, reducir la estética y facilitar el planchado.
Simplemente seleccione el ciclo STEAM FRESH™ o
ciclo WRINKLE FREE
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Pantalla

La pantalla muestra los ajustes, el tiempo restante estimado, las opciones y los mensajes de estado correspondientes
a su secadora. Cuando la secadora esta encendida, se iluminaran las luces del visualizador.

i:
=)

Flow Clean Dry- Cool-
Sense Filter ing ing Care

Wrinkle

Q TIEMPO RESTANTERESTANTE ESTIMADO

(ESTIMATED TIME REMAINING)

Este visualizador muestra el tiempo
estimado restante para los ciclos de SECADO
SENSOR(SENSOR DRY) o el tiempo real
restante para los ciclos de SECADO CON
TIEMPO LIMITADO(TIMED DRY) o SECADO
MANUAL(MANUAL DRY).

ONOTA
El tiempo de ciclo en los ciclos SECADO CON
SENSOR (SENSOR DRY) podrian fluctuar a medida
que la secadora vuelve a calcular el tiempo de
secado para obtener resultados optimos.

@ INDICADOR DE FINALIZACION DE CICLO CON

RECORDATORIO DE CONTROL DE FILTRO
Esta opcion de la pantalla muestra qué etapa
del ciclo de secado se esta llevando a cabo:
LIMPIE FILTRO(CLEAN FILTER), SECADO(DRYING),
ENFRIADO(COOLING).

(® INDICADOR DE CERRADURA A

PRUEBA DE NINOS (CHILD LOCK)
Cuando se ha fijado el seguro infantil, aparecera
el indicador de seguro infantil y se desactivaran
todos los botones excepto el botén de
ENCENDIDO/APAGADO (ON/OFF). Esto previene
que los nifos cambien los ajustes mientras la
secadora se encuentra en funcionamiento.

@ RECORDATORIO DE LIMPIE FILTRO

(CLEAN FILTER REMINDER)

La pantalla mostrara LIMPIE FILTRO(CLEAN
FILTER) cuando se ha encendido la secadora
como un recordatorio para revisar el filtro.
Se apaga cuando se aprieta el botén INICIO/
PAUSA (START/PAUSE)

@ PROGRAMA PERSONALIZADO

(CUSTOM PROGRAM)

Si usted tiene una combinacion especial de
configuraciones que utiliza con frecuencia,
puede guardarlas como PROGRAMA
PERSONALIZADO (CUSTOM PROGRAM)

e INDICADOR DEL SISTEMA DE SENSOR DE

BLOQUEO DE CONDUCTO FLO